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ΝΟΜΟΣ ΥΠ' ΑΡΙΘ. 2108 

Κύρωση Διεθνούς Σύμβασης για την καταστολή τοον παράνομων 
πράξεων κατά της ασφάλειας της ναυσιπλοΐας και Πρωτοκόλ¬ 
λου για την καταστολή παράνομων πράξεων κατά της ασφά¬ 
λειας των σταθερών εγκαταστάσεων στην υφαλοκρηπίδα. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

'Αρθρο πρώτο 

Κυρώνονται και έχουν την ιοχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παράγραφος 1 του Συντάγματος, η "Διεθνής Σύμβαση για 
την καταστολή των παράνομων πράξεων κατά της ασφάλειας 
της ναυσιπλοΐας", που υπογράφτηκε στη Ρώμη στις 10 Μαρτίου 
1988 και το "Πρωτόκολλο για την καταστολή παράνομων 
πράξεων κατά της ασφάλειας των σταθερών εγκαταστάσεων 
στην υφαλοκρηπίδα·, που υπογράφτηκε στη Ρώμη στις 10 
Μαρτίου 1988, των οποίων το κείμενο σε πρωτότυπο στη 
γαλλική γλώσσα και σε μετάφραση στην ελληνική έχει ως 
εξής: 
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ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ ΓΓΕΥΧΟΣ ΠΡΟΤΟΙ 


ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ ΡΟϋΚ ΙΑ ΚΕΡΗ,ΕδδΙΟΝ Ο'ΑΟΤΕδ ΙΙΙΙ0ΙΤΕ5 
ΟΟΝΤΚΕ ΙΑ δΕΟϋ^ΙΤΕ ϋΕ ΙΑ ΝΑνίΟΑΤΙΟΝ ΜΑΚΙΤΙΜΕ 

Εββ Εεβεβ Ρβεείβδ Α Ιθ ρτέδβηεβ Οοηνβηεϊοη, 

ΑΥΑΝΤ ΡΚΕ5ΕΝΤ5 Α Ι'ΕδΡΚΙΤ Ιββ 6υεβ βε ρΓΪηοίρβδ 8β 1 8 ΟΗ 3 Γ Εβ <1β8 
Νβείοηδ υηΐββ οοηοβτηβηε 1β Ββχηείβη 8β Ιβ ρβίχ βε 8β 1β βέουτϊεέ 
ίηεβΓηβείοηβΙβδ βε Ιβ 44νβ1ορρβΒβηε <!β τβίβείοηδ βΒΪοβΙββ βε 8β 1β 
οοορέΓβεχοη βηετβ Ιββ Εεβεβ, 

ΡΕΟΟΝΝΑΙδδΑΝΤ βη ρβΓείουΙίβΓ ςυβ οΗβουη β (ΐΓοίε Α Ιβ νίβ, Α 1 3 ΙϊδβΓεέ 
βε Α Ιβ δέοιιτχεέ άβ 88 ρβΓβοηηβ, βίηβί ςυ’ίΐ β 8 ε ρτΑνυ (Ιβηβ Ιβ ϋέοΙβΓβεϊοη 
ιιηϊνβΓ3β11β «Ιββ <ΐΓθΐεδ 8β ΙΉοπποβ βε <5βηβ 1β Ρβοεβ ίπεετηβεΐοηβΐ τβίβείί βυ> 
(Ιτοΐεδ οϊνϊΐδ βε ροΐϊείςυβδ, 

ΡΚΟΡΟΝΌΕΜΕΝΤ ΡΛΕΟΟΟϋΡΕδ ρβτ Ι'ββοβίβίβ, 4βη 8 1β τηοικίβ βηείβτ, 8βδ βοεβδ 
8β εβΓΓΟΓΧδπβ, 80ϋ8 εουεβδ 3β8 ίοποββ, ςυΐ Ββεεβηε βη <3βη 8 βΓ ου βηέβηείδδβηε 
8β8 νΐβδ Ηυηβίηβδ ΐηηοοβηεβδ, οοΒρτοΒβεεβηε Ιβδ 1ϊ6βΓε4δ ίοηόΒΒβηεβΙβδ βε 
ροτεβηε 8 Γ3νβτηβηε βεεβΐηεβ Α Ιβ (1ί 8 ηΐε4 4β8 ρβΓδοηηβδ, 

ΟΟΝ5ΙΟΕΚΑΝΤ ςυβ Ιβδ βοεβδ ίΐΐΐοίεβδ (ϋτχ 8 4δ οοηετβ Ιβ 84ουτίε4 <ίβ 1 3 
ηβνΐββεχοη «ηβΓίείπιβ οοωρΓοτηβεεβηε Ιβ δΑουτίεΑ «Ιββ ρβΓδοηηβδ βε <3βδ δχβηδ, 
8 έηβηε δέτΐβυδβπιεηε 1' βχρίοίεβεΐοη <1ββ δβτνίοβδ ΒβτίεχΒβδ βε πιΐηβηε 1 3 
οοη£ϊβηοε 8βδ ρβυρίβδ <3υ π>οη8β 4βηδ Ιβ δ4ουΓΪε4 <1β 1 8 η3νί 8 βείοη. ΒβΤΐεΐιηβ, 

ΟΟΝδΙϋΕΚΑΝΤ ςυβ 4β εβίβ βοεββ ρτ4οοουρβηε 8 ΓβνβΒβηε Ιβ οοπίΒυηβυεέ 
χηεβΓηβεχοηβΙβ άβηβ βοη βηββπβΐβ, 

ΟΟΝνΑΙΝΟϋδ <1β 1'υτ 8 βηεβ η4οβδδίε4 (Ιβ (ΙΑνβΙορρβτ υηβ οοορΑτβεΐοη 
χηεβΓηβεχοηβΙβ βηετβ Ιβδ Εεβεβ βη οβ ςυΐ οοηοβτηβ 1'41βΙ>οΓβεχοη βε 
1'βάορεΐοη <3β «ηβδυΓβδ βίίίοβοβδ βε ρεβείςυβδ (Ιββείηέβδ Α ρτένβηΐτ εουδ Ιβδ 
βοεβδ ΐΐΐΐοίεββ <1 χγϊ 8 65 οοηετβ Ιβ βέουτΐεέ (3β Ιβ ηβνχ 8 βεχοη ΒβτίεΪΒβ, βε β 
ρουτβυΐντε βε ρυηχτ Ιβυτβ βυεβυτβ, 

ΚΑΡΡΕΙΑΝΤ Ιβ Γέδοΐυεΐοη 40/61 <1β ΙΆββεβΑΙΑβ 8 4η4τβ1β 8βδ Νβεϊοηδ υηίβδ 
άν 9 «14οβΒ6Γβ 1985, ρβτ Ιβςυβίΐβ ίΐ ββε ηοεβπΒβηε "(1βΒ8η<14 ΐηβεβΒΒβηε Α εουδ 
Ιββ Εεβεβ, υηΐ1βε4Γ8ΐβΒβηε βε βη οοΐίβδοτβεχοη βνβο Ιββ βυετββ Εεβεβ, βϊηδί 
ςυ' βυχ οΓ 8 βηβδ οοΒ Ρ έεβηε 8 4β ΓθΓ 8 βηΐδβείοη 4βδ Νβείοηβ υηίβδ, «Ιβ οοηετίΙη»βΓ 
λ 1'ΑΙχΒχηβείοη ρΓθ 8 Γβδβίνβ <1βδ οβυββδ βουβ^βοβηεββ <1υ εβττοτΐδΒβ 
χηεβΓηβείοηβΙ βε <1β ρτ4εβτ υηβ βεεβηεΐοη βρέοίβΐβ Α εουεβδ 1β 8 βίευβείοηδ 
ηοεβηΒβηε Ιβ οοΙοηχβΙϊδΒβ, Ιβ ΓβοΐβΒβ, Ιβδ βϊευβείοηβ ςυΐ τ4νΑ1βηε <5ββ 


_ ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΟΤΟ) __ 

νίοίβείοηβ 0 ) 88 $ϊνββ ί1β£Γβη£6θ· 468 4 γΟΧ( 8 4β1'>10006 βε 463 ΙίϋβκΧέβ 
ίοη4βηεηεα1ββ βε οεΐΐεβ ςυί δοηε Ιίέεβ % 1' οοουραείοπ''6εΓβ'η£δΓβ - ςυί 
ρουΓΓβίβηε βυδοίεβΓ 4ββ βείεβ 4β εβιτοι-ίδοβ ίηεβΓηβείοηαΙ βε οοαρίΌοεεεΓβ 1 
ρβίχ βε Ια βέουιτχεέ χηεβΓηβείοηβΙββ", * 

ΚΑΡΡΕ1ΛΝΤ ΕΝ ΟϋΤΚΕ ςυβ 1β Γέβοΐυείοη 40/61 "οο^αηηε δβηβ έςυίνοςυε 
εοηοβ οΓχοχηβΙδ £ουβ Ιεβ αοεβδ, οέε>ιο4ε5 βε ρταείςυβδ 4β εεπΌΓίδοε, ου 
ςυ'ίΐδ βε ρΓθ4υΪ8εη£ ε£ ςυείδ ςυ'εη βοίβηε Ιββ βυεευιτδ, ηοεαππηβηε οευχ ςυί 
οοορεοαβεεεηε Ιεε τεΐαείοηβ ααίοβίββ επετε Ιβδ Εεαεδ βε 13 δέευτίεέ 4β 

\ 

οέυχ-οί", 

ΚΑΡΡΕΙΑΝΤ ΕΟΑΕΕΜΕΝΤ ςυβ, ρατ Ια εέδοΐυείοη 40/61, 1'ΟΓββηίδαεχοη 
οβΓίεΐοε ΐηεβΓηαεϊοηαΙβ έεαίε ϊπνίεέβ & "4ευ4ίβΓ 1β ρτοβίέοε 4υ εεττοτίδοε 
εχειτοέ % 6 ογ 4 4β ηανΪΓβδ ου οοηετβ 4βδ ηενίεβδ, βη νυβ 4β Εοπουΐετ 4βδ 
Γβοοοιυαηάαεϊοηδ δυτ Ιββ οβδυτβδ ςιι'ΐΐ γ αυταίε Ιϊβυ 4β ρΓβη4Γβ", 

ΑΥΑΝΤ ΡΚ.Ε5ΕΝΤΕ Α ΕΈ5ΡΚΙΤ Ια Γέδοΐυείοη Α.584(14), βη 4αεβ 4υ 
20 ηονεπ6νβ 1985, 4β Ι'ΑδδβαβΙέε 4β ΐΌτςαπίδαείοη τηεΓΪείοβ ίηεβΓηαείοηα1ε, 
ςυί 4επ>βη4αίε Ια πιίδβ βυ ροίηε 4β «ηβδυτεβ νίδαηε α ρτένεπίτ Ιβδ αοεεβ 
ίΐΐίοίεβδ ςυί οοορΓΟπιβεεεηε Ια δέουτίεέ 4ε$ ηανίτβδ εε Ια δΟτβεέ 8ε Ιβυτε 
ραδδαςβΓδ βε 4ε ΙβυΓδ έςυΐρα&εε, 

ΝΟΤΑΝΤ ςυβ Ιβδ αοεβδ 4β Ι'έςυίραββ ςυί Γβΐένβηε 4β Ια 4ίδοίρ1ίηβ 
ηόπηαΐβ 4υ 5ογ4 ηε δοηε ραδ νίδβδ ρατ Ια ρτέδβηεβ Οοηνβηείοη, 

ΑΡΡΙΚΜΑΝΤ ςυ'ίΐ ββε δου>ιαίεα61β 4β £3Γ4βΓ Α Γέευ4β Ιβδ Γ^ΐβδ βε 
• ηοηοεβ Γβίβεΐνβδ £ Ια ρτένεπείοη βε αυ οοηετδΐβ 4βδ αοεβδ ίΐΐίοίεβδ οοηετβ 
Ιβδ ηανΪΓβδ βε Ιβδ ρβΓδοηηβδ.8β ετουναηε δ 6 ογ 4 4β οβδ πανΐτεβ, βη νυβ 4ε 
Ιβδ οβεετε &■ 3ουτ δβίοη ςυβ 4β 6βδοίη, βε, 4 οβε 4£3 γ 4, ρΓβηαηε ηοεβ ανεο 
δαεϊδίαεείοη 4ε$ Γοβδυτβδ νίδαηε 4 ρτένεπίΓ Ιβδ βοεβε ϊΐΐιοΐεβδ ςυί 
οοπψΓοη>βε.εβηϋ Ια δόουτίεέ 4ββ ηανΪΓβδ βε Ια δΰτεεέ 4ε ϊβυτδ ρα553£βΓ3 βε 4' 
Ιευτδ έςυϊραςβδ, ΓβοοπΗηαη44βδ ρατ 1β Οοπιΐεδ 4β Ια δ4ουτίε4 τηαΓΪεϊιηθ 4ε 
1 1 0Γ£αηϊδβεϊοη πιαΓίεϊιηθ ίπεετηβείοηαΐβ, 

ΑΓΡΙΚΜΑΝΤ ΕΝ ΟΙ'ΤΚΕ ςυε Ιβδ ςυβαείόηδ ςυί ηβ δοηε ραδ Γέβίβπίεηεέβδ ρατ 
Ια ρτέδβηεε Οοηνεηεΐοη οοηείηυβΓοηε 4'δεΓβ τέβΐβε ρβτ Ιβδ τερίβδ βε 
ρΓΪηείρβδ 4υ 4;·οίε ^ίηεβΓήαείοηαΙ £4η4Γ8Ϊ, 

ΚΕ00ΝΝΑ185ΑΝΤ Ια ηέεβ&δίΓβ ρονιτ εου : ' >δ Εΐα.εδ, ·4ηη? Ια Ίυεεβ οηετβ 
Ιβδ αοεβδ ίΙΗοίεβδ οοηετβ Ια βέουΓΪεέ 4β Ια ηβνΪ£αϊ;;οη οβΓίείπιβ, όε 
Γβδρβοεβτ δεΓΪοεβιηβηε Ιβδ Γ^κίβδ εΐ ρπηοιρεδ 4υ 4εοίΐ ι ηΐεηιαΐ ίοηαΐ 




_ ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΏΤΟΙ 

50ΝΤ ΟΟΝνΕΝυ$ 4β εβ ςαί βαϊε : ·, 

ΑΗΤΙΟΕΕ ΡΕΕΜΙΕΚ 

Αυχ £ίηβ 4β 1β ρτέδβηεε Οοηνβηείοη, "ηβνϊτε" «34εϊβηε υη Μεϊηβηε «Ιο 
πιβΓ 4β ςυβίςυβ εγρβ ςυβ εβ βοϊε ςαί η'β9Ε ρβ3 βεΕβεΗέ βη ρβπηβηεηεβ βυ £οη4 
άε 1β ιηβτ βε βη^ΐοΐίβ Ιββ βηβϊηβ & ροτεβηεε 4γηβπιϊςυε > Ιεβ εη&ϊηδ 
βυβπιβΓδ ϊΕΙβδ εε Εουδ Ιβδ βυετεβ εηβϊηβ ίΙοεεβηΕβ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 2 

1 Ε3 ρτ4δεηεβ Οοηνβηείοη ηβ β'βρρίϊςυε ρβδ : 

β) .βαχ ηβνΐτεδ 4ε ^υεττε; οα ' . 

ϊ>) βαχ ηβνϊτββ βρρβτεεηβηε £ υη ΕεβΕ οα βχρίοϊεέδ ρβτ αη Εεβε 

Ιοτδςα ϊΐδ βοηε υεϊΐϊδέδ εοιηπιβ ηβνϊτβδ 4ε £υεττε βυχϊΐϊβϊτβδ ου δ 
4εβ £ϊηδ 4ε 4οα3ηε οα άε ροΐϊεε; οα 

ο) 3αχ ηβνϊτβδ ςαί οηε έεέ τεεϊτέδ 4β 1β ηβνϊ^βεϊοη ου δέδβπηβδ. 

2 Αυευηε 4ϊδροδϊεϊοη 4ε 1β ρτέδβηεβ Οοηνβηείοη ηε ροτεε βεεβϊηΕβ βαχ 
ίοπιυηίεέδ 4οηε 3ουϊδδεηε Ιβδ ηβνϊτβδ 4ε §υεττε εε Ιβδ βυΕτεδ ηβνϊτβδ δ'Εεβε 
αείΐίδέδ δ 4ε$ ίίηβ ηοη εσηηετεϊβ1β8. 

- Λ 

ΑΚΤΙΟΕΕ 3 

1 Οοιηπιβε υηβ ϊηίτβοεϊοη ρέηβίε εουεβ ρετδοηηβ ςαί ί 11 ίε ΐεβπιβηε βε 
ίηεβηείοηηβΐίβιηβηε : 

β ' βπιρβτβ 4 ' υή'ηβνϊτε ■ ου βη εχβτεβ 1β εοηΕτδΙε ρβτ νϊοΐεηεε ου 
τηβηβεε 4β νϊοΐεηεβ; οα 

βεεοπιρίίε αη βοεβ 4β νϊοίβηεε & Γεηοοηετβ 4' αηε ρβτδοηηε δε 

ετοανβηε & βοτ4 4'αη ηβνϊτε, δϊ εεε βοΕε β$ε 4β ηβΕατε 3 

’ \ 

εοιηρΓοιηβεεΓβ 13 δέοατϊεέ 4β 1β ηβνϊ^βεϊοη 4υ ηβνϊτε; οα\ 

, > . . Φ 

44εταίε αη ηβνϊτε οα εβαδβ & αη ηβνϊτε οα β δβ εβτςβϊβοη 4βδ 

Ιοτηπιβξθδ ςαϊ βοηΕ 4β ηβΕατε β εσορτοπιεε Ε τε 1β δέεατϊεέ 4β 1β 
ηβνϊ^βεϊοη 4α ηβνϊτε; οα . 


β) 


6 ) 


ε) 


__ ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΟΤΟ] 

(1) ρΐβοβ οα ίβϊε ρΐβοβτ βαΓ ιιη ηβνίτε, ρβΓ ςαείςυβ «ηο^^βα ςαβ οβ 

90ΪΙ, αη (ΙϊβροεϊΕΪί Οϋ αηε βυβεΕβηοε ρτορτε & (ΙέΕΓαΪΓβ 1β ηβνΪΓβ 
οα % οβυββτ βα ηβνϊτε ου & ββ οβΓ£8Ϊ8θη άεβ άοιππιβ&εε ςαϊ 
οσπιρΓΟπίβΕεεηε ου βοηΕ <3β ηβΕυτβ 2 οοπιρΓοιοβΕΕΓβ 1β βέςυΓΪΕό άε 13 
ηβνΪ£βεϊοη <1υ. ηβνΪΓβ; οα 

ε) άέΕΓαϊΕ οα εηάσππηββε £Γβνεπ>βηΕ <1β8 ϊηβΕβΙΙβεϊοηε ου βετνϊοεβ <1ε 
ηβνΪ£βΕ ϊοη πιβΓΪΕΐοε οα εη ρεΓΕαιΊ>ε βΓβνετοεηΕ 1β ίοηο ε ϊοηηβιηβηε , 
εϊ 1' αη (1ε οββ βοεββ βεΕ <1β ηβΕατε & οοορΓοηβεετβ 1β είεαΓΪΕί ιΐε 
1β πβνϊ^βΕϊοη (1‘αη ηβνΪΓβ; οα 

ί) οοιηουπίςαβ αηε ϊηίοπββΕϊοπ ςα'εΐΐε ββϊε §ΕΓε ίβαεεε εΕ, (1ε οε 
£βϊε , οοπφΓοιηεε 1β εέουτΪΕέ (1β 1β ηβνϊςβείοη <1'αη ηβνίτε; οα 

βίεεεε οα Εαε ΕοαΕβ ρετβοηπβ, Ιοτεςυε οβε ίβϊεβ ρΓέεεηέεηε υη 
Ιϊβη <1ε οοηηεχϊεέ βνεο Ι'υηε (Ιεε ϊηίΓβοεΐοηε ρτένυβε βαχ 
βΐϊηέβε 3) & £),. ςαβ οβίΐβ-οϊ βίε έΕέ οοππηϊεβ ου ΕεηΕέβ. 

2 Οοπιτοοε έξβΙεοεηΕ αηε ϊηίΓβοεϊοη ρέηβΐβ ΕοαΕβ ρβεεοηηε ςυί : 

Ζ' 

β} Εβηεε <1β οσπιτηβεεΓε Ι'υηε «Ιεε ϊηίΓβοεΐοηε ρτέναβε βυ ρβΓβ^ΓβρΗβ. 1; 
ου 

β) ϊηοϊεε υηβ βοετε ρετεοηπε δ οσηπεΕΕΓβ Ι'υηε (Ιεε ϊηίΓβοεΐοηε 
ρτένυβε βυ ρβΓ3£ΓβρΕιβ 1, εϊ Ι'ίηίΓβοΕΐοη εβΕ βί ίεοΕ ϊνεπιβηΕ 
οσαχίεβ, ου βεε <3ε ΕοαΕβ βαΕτε ηβηϊέΓβ 1ε οσιηρίϊοε <1β 1β ρετεοηηε 
ςυί οοιητηβε υηβ εεΐΐε ϊηίΓβοεΐοη; ου 

ο) πιεηβοβ <1ε οοιηπιβεεΓβ Ι'υηε ςαείοοηςυβ (Ιεε ίηίΓβοΕΪοηε ρτένυβε βαχ 
βΐϊηέβε Ε>), ο) βΕ ε) <1α' ρβΓβ£Γβρ>ιβ 1, : εϊ οβεεβ πίβηβοβ βεε <1ε 
ηβΕυτε % οσιηρΓοπιβεεΓβ 1β εέοαΓΪΕέ <1ε 1β ηβνΪ£βεϊοη <1υ ηβνϊτβ εη 
αυβεεϊοη, ΙβΊϊεε πίβηβοβ έΕβηΕ ου ηοη βεεοΓΕΪβ, εβίοη 1β 
Ιέβϊδίβεϊοη η^εϊοηβΐβ, (Ι'υηε οοηίϊεϊοη νϊεβηΕ & οοηετβϊηάΓβ υηε 
ρετεοηηε ρΗ^εϊααβ ου πιΟΓβΙε & βοοοηρΙΪΓ οα & ε'β&εΕεηΪΓ 
<3' βοοοσιρί ϊγ αη βοΕε ςαβίοοηςαε. 

ΑΚΤΙΟΕΕ ·{ 

1 Εβ ρΓέεβηΕε ΟοηνεηΕϊοη ε'βρρίϊςυβ εϊ 1β ηβνΪΓβ ηβνϊ^.υβ οα εϊ, ό'βρτδε 
εοη ρΐβη <1β ΓοαΕβ, ίΐ ίοίε ηενΐ^αετ άβηε ώβε’εβυχ, <ι Εΐβνβτε (Ιεε εβαχ ου βη 
ρΓονεηβηοε (Ι'ββυχ εϊευέββ βα~άβ1& (1ε 1β ΙϊαιΪΕβ εχΐ-έτίβυνε άε 1β πιετ 
ΕεΓΓΪΕοΓΪβΙβ <1' υη εβυΐ Εεβε, ου (Ιεε ΙϊοιίΕεε ΙβΕβΓβΙεε (1ε εβ ηιβΓ 
ΕβΓΓΪΕοΓΪβΐε βνεο Ιεε Εεβεε βιΙ^βοβηΕε. 
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I Οβοβ Ιββ 088 ο& 1β Οοηνεηΐΐοη η ββε ραβ βρρ1ΐοβΙ>1β οοηίοηηέαεηε βιι 
ρβΓβίΓβρΗβ 1, βββ άϊβροβϊεϊοηβ βοηε εουεβίοϊβ βρρϋοβΜββ βϊ 1'βυεβυε ου 
ΐ’βυΕβυΓ ρείβυοέ <1β Ι'ϊηίεβοεΐοη ββε «ΙέοουνβΠ βυΓ 1β εβΓΓΪεοΪΓβ ά'υη Εεβε 
Ρβτεΐβ βυετβ ςυβ 1'Εεβε νϊβέ βυ ρβεβ£ΓβρΗβ 1. 

ΑΚΤΙΟΙ,Ε 5 

ΤουΕ Εεβε Ρβεεϊβ Γέρεΐαβ Ιββ ϊηίτβοεϊοηδ ρτένυεβ & 1'βτεϊοΐβ 3 ρβε (1β9 
ρβϊηββ βρρΓορεϊέββ ςυϊ ρεβηηβηε βη οοηβϊόέΓβεϊοη 1β ηβευεε 8Γ βνβ άε οββ 
ιηίΓβοεϊοηβ. 

ΑΚΤία,Ε 6 

1 Τουε Εεβε Ρβτεϊβ ρεεη(3 Ιεε πββυτβδ ηέοββββΪΓββ ρουε έεβΜϊτ ββ 
οοαρέεβηοβ βυχ ίΐηβ «1β οοηηβίεΓβ (Ιββ ίηίεβοείοηβ ρεένυββ δ Ι'βεεϊοΙβ 3 
ςυβηά Ι'ϊηίΓβοεϊοη ββε οοαπϊδβ : 

β) & Ι'βηοοηετβ ου δ 5 ογ< 3 (3’υη ηβνϊτβ ββεεβηε, βυ αοαβηε <1ε 1β 
ρβΓρέεΓβεϊοη <3ε 1'ΐηΓεβοείοη, 1ε ρβνίΐϊοη <3ε οεε Εεβε; ου 

&) 3ϋΓ 1β εβΓΓΪεοΪΓε (3ε οεε Εεβε, γ οοαρτΐδ ββ αβτ εβ,ΓΓ ίεοΓΪβΙε; ου 

ο) ρβΓ υη ΓβββοΓείϊδβηε (3ε οεε Εεβε. 

2 ϋη Εεβε Ρβεεϊβ ρβυε έββίετοβηε έεβ&Ιϊ.Γ 3β οοαρέεβηοβ βυχ ίΐηβ (1β 
οοηηβϊεΓβ <Ιβ 1'υηβ ςυβίοοηςυβ (3β οββ ΐπίεβοεΐοηβ : 

β) ΙοΓβςυ'βΙΙβ ββε οσααΐβε ρβτ υηε ρβεβοηηε βρβεΓΪάβ ςυί β ββ 
Γέ8ί(1βηοε Ηβ1>ΐευβ11ε (ίβηβ οεε Εεβε; ου 

&) ΙοΓδςυε, βυ οουτβ (1β ββ ρετρέοεβεΐοη, υη Γβ33θΓεΪ33βηε <1ε οβε 
Εεβε ββε Γβεβηυ, αβηβοέ, 1>1β8βέ ου ευέ; ου 

ο) 1θΓ3'ςυ'ε11β ββε οσαππϊβε (Ιβηβ 1β βυε άε οοηετβϊηίΐΓβ οβε Εεβε & 
βοοοηρίίτ υη βοεβ ςυβίοοηςυβ ου & β'εη β&δεβηΪΓ. 

3 Τουε Εεβε Ρβ7εΐβ ςυί β έεβΜϊ ββ οοαρέεβηοβ ρουτ Ιββ οβ8 νϊβέβ βυ 
ρβτβ^ΓβρΗε 2 1β ηοεΐίΐβ βυ δβοεέεβΪΓβ ςέηέτβΐ (3β Ι'ΟΓΕβηϊββεϊοη ηβείεϊηβ 
ΐηεβΓηβ.εΐοηβΙβ (<3έηοααέ οϊ-βριτέβ "1β δβοτέεβΪΓβ βέηέΓβΙ"). δί 1β(1ϊε Εεβε 
Ρβεεϊβ βϋ?ο£β βηβυϊεβ οβεέβ 1έ§ϊβ1βεϊ.οη, ϊΐ 1β ηοεϊίίβ βυ δβοεέεβΪΓβ 
βέηέτβΐ. 
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4 Τουε Εεβε Ρβτείβ ρτβηά Ιββ οεβυτεβ η4εε·ββίτββ ρουτ έεβ&ΐΐτ ββ 
εσ«ρ4εβηεβ βυχ ίΐηβ <1β εοηηβίετβ <1ββ ϊηίτβεεΐοηβ ρτ4νυεβ 4 Ι'βτΕΐεΙβ 3 άβηβ 
Ιββ εββ οϊ» 1'βυεβυτ ρτ4βυη4 βε Ι'ίηίτβεεΐοη ββ Ετουνβ βυτ βοη εβττΪΕοίτβ βε 
ου ίΐ ηβ Ι'βχετβόβ ραβ νβτβ 1'υη ςυβίεοηςυβ (!β§ Εεβεβ ΡβΓείββ ςυΐ οηε 
4εαΙ>1ΐ ΙβιΐΓ εοβρόεβηεβ οοηίοπηέηβηε βυχ ρβτβ£τβρ>ιβ 9 1 βε 2 4υ ρτ4$βηε 
βτεΐείβ. 

5 Ι,β ρτ4ββηεβ Οοηνβηεΐοη η’έοβτεβ αυευηβ εοαρ4εβηοε ρ4ηβ1β εχβτεέβ 
οοηίοπηέηβηε 4 Ια 14£Ϊ5ΐβεΐοη ηβείοηβίβ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 7 

1 5’ ΐ 1 βδϋΐωβ ςυβ Ιββ εΐτεοηβεβηεββ 1β ^βείίΐβηε βε εοη£οτα>4ηβηΕ 4 ββ 
14£Ϊ5ΐβΕίοη, εουε Εεβε Ρβτείβ βυτ 1β εβττίΕοίτβ άυςυβί ββ ετουνβ Ι'βυΕβυτ 
ου Ι'βυεβυτ ρτέβυπέ άβ Ι'ΐηίτβοεΐοη βββυτε Ια 44εβηείοη <1β οβεεβ ρβτδοηηβ 
ου ρτβηά (ουεεβ βυετββ τηβδυτβδ ηέοεββαΐτεβ ρουτ βδβυτετ βα ρτ4ββηοε ρβηόβηε 
1ε <14181 ηέεββββίΓβ 4 1'βη£8£βηεηε <1β ρουτβυΐεεβ ρέηβίββ ου ά'υηβ ρτοο4<1υτβ 
(Ι’βχΕτβάΐεΐοη. 

2 Εεάίε Εεβε ρτοοΜβ ϊηηέάϊβεεηβηε 4 υηβ εηςυ€εε & εΐετβ ρΓ41ϊ.«ηϊη3Ϊτ« εη 
νυβ <1'έε&1>1ΪΓ Ιεβ ίβίεβ, οοηίοπη4π)βηε 4 88 ρτορτβ 14£Ϊ5ΐβείοη. 

3 ΤουΕε ρετβοηηε 4 1'4£8Τ<1 <1β Ιβςυβίΐβ βοηΕ ρτΐβββ Ιββ τηβδυτβδ νϊβέεβ βυ 
ρβΓβ£Γβρίιβ 1 <1υ ρτέδβηε βτεϊβΐβ β$ε βη άτοίε·: 

&) <3ε εσπττηυηΐςυβτ βαηβ τβεβτά βνβο 1β ρΐυβ ρτοβίιβ τβρτέδβηεβηε 

ςυβίίίίέ <3ε 1'Εεβε <1οηε βΐΐε 8 Ια ηαείοηαΐϊεέ ου ςυί εβε 
βυΕΓβτηεηε ΗβΙ>ΐ1ΐε4 4 4ΕβΜΐτ εεεεε εοηαυηΐεαεΐοπ ου, β'ίΐ β'β£Ϊε 
ά'.υηβ ρβΓβοηηε βρβετϊάβ, <3β 1'Εεβε βυε 1β εβττΐεοΐτβ (Ιυςυβί εΐΐε 
β ββ Γέβΐάβηεε ΗαΗευβΙΙβ; 

5) άβ τβοβνοΐτ 1β νϊβΐεβ «1'υη τβρτέδβηεβηε <1β εβε Εεαε. 

4 ίβδ (Ιτοΐεβ νίδ4β βυ ρατβ£ταρΗβ 3 δ'βχβτεβπε «Ιβηβ 1β οβάτβ <1ββ Ιοϊβ βε 
τ&£ΐβηβηΕδ <1β 1'Εεβε 8υτ 1ε εβττΐεοΐτβ όυςυβ-1 δβ Ετουνβ Ι'βυεβυτ ου 
Ι'βυεβυτ ρτέβυπιέ <1β I' ϊηίτβεεΐοη, έεβηε βηεβηάυ εουΕβ£οΐδ ςυβ εββ Ιοϊδ βε 
τ4£ΐβηβηε8 (ΙοΐνβηΕ ρβττηβ.εετβ 1β ρΐβϊηβ τέαΐϊδαεΐόη «Ιββ £ΐηδ ρουτ Ιββςυειίββ 
1β* (Ιτοΐεβ «οηε βοοοτ<14$ βη νβτΕυ <1υ ρ8Γβ£Γ8ρ1ιθ 3. 

5 ΐΛτβςυ'υη Εεβε Ρβτείβ β βίβ υηβ ρβτίοηηβ βη <14εβηΐίοη εοη£θΓβ4π)β·ιΐ βυχ 
(Ιΐδροδΐεΐοηδ <1υ ρτ48βηε βτεϊείε, ϊΐ βνΐίβ ϊβπ> 4<1 ΐβΐ βιοβηε 3β εβεεβ <16εβηεΐοη, 
αΐη.9Ϊ ςυβ 4«5 είτεοηβεβηοεβ ςυΐ Ια ,ίυβεί Γίβ.ηΕ , 1 β 8 Εεβεβ. ςυΐ οηε 4εϊ51ί 
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ΙβυΓ εοηρίεβηοε οοηίοπηέηβηϋ βυ ρβτβ£ΓβρΗε 1 8ε Ι'θτϋοίε 6 εΕ, β’ΐί 1β 
3ο 8 β ορροΓΕαη, Ιουβ βυΕτεβ ΕεβΕβ ΐηεέΓβββέδ. 1/ΕεβΕ ςυί ρεοοΜβ & Ι'εηςυδεβ 
& [ΐΐΓβ ρΓέΙχαίηβΧΓβ νχβέε βυ ρβΓβ£ΓβρΗβ 2 8υ ρεέβεηε βΓΕχοΙε βη οσπππυηϊςυε 
Γβρΐ8βπιεηε Ιεβ οοηοΐυβίοηβ βυχ8ίΕ9 Εεβεβ εε Ιευε χη8ΐςυε 3 ' ϊ 1 «η£εη8 
εχειχετ 9β οοαρέεεηοβ. 

ΑΚΤΙΟΙΈ 8 

1 Ιλ οβρΐεβΐηε 8'υη ηβνίτε 8'υη Εεβε ΡβεΕίε (ΐ'Έεβε 8υ ρβνΐΐΐοη") ρεύε 
νεββείτε βυχ βυεοτϊεέβ 8ε εουε βυετε Εεβε.ΡβΓείε (Ι'Έεβε <1β9εϊηβεβΪΓε") 
ΕοαΕε ρβτβοηηε 8οηε ΐΐ β <1ε βίεχευβεβ Γβίδοηδ 8έ οιτοίτε ςυ’εΐΐε β οοππηϊδ 
1'αηε <1εε ΐηίΓβοείοηβ ρεένυεβ 2 Ι'βΓεΐοΙε 3. 

2 Ι/Εεβε 8υ ρβνΐΐΐοη νεΐΐΐε & οβ ςυε 1ε οβρίεείηε 8ε 5οη ηβνίΓβ 9 θίε 
εεηυ, Ιοτβςυε οεΐβ εβε ροδδΐΜε 8βη3 13 ρτβείςυβ βε δί ροδ5ίί>1ε βνβηε 
8'εηετεΓ 8βη9 1β οετ εεΐΓΐεοτΐβΙβ 8ε ΙΈεβε 8ε5είη3ε3ΪΓε ενβο % βοπ 1 >ογ 8 
εοαεε ρβΓβοηηε ςυ'ΐΐ δε ρτοροεε 8ε Γεωεεετε οοηίοπχέπιεηε 3υχ 8ί3ρο5Ϊεϊοη5 
8υ ρβΓβ^ΓβρΗε 1, 8ε ηοεΐίΐβΓ βυχ βυεοείεέδ 8ε Ι'ΕΕάε ίεεείηβεείΓβ 5 οη 
ϊηεβηεΐοη 8ε Γεοβεετε οεεεε ρβΓβοηηε εε Ιεβ Γβίδοηδ ςυί οοείνεηε οεεεε 
8έεχδχοη. 

3 Ι/Εεβε 8ε8εΐη3ΕβΪΓε βοοερεβ 13 Γβηϊδε 8ε 1ε8ίεε ρβτδοηηε, 53υί β’ΐί β 
8εδ Γ3Χ50Π5 8β ΟΓΟΪτβ ςυβ 1β Οοηνβηείοη ηε β'βρρίίςυβ ρ35 βυχ ίβίΕδ ςυί 
βοείνβηε 1β Γβωΐββ, ε£ β 8 ίε οοηίοπηέηεηε βυχ 8ί$ρο$ίείοηδ 8ε ΙΈτείοΙβ 7. 
Τουε Γβίυδ 8ε τεοενοίτ υηε ρβΓβοηηε 8οίε βετε ποείνέ. 

4 Ι/Εεβε 8υ· ρβνϊΐΐοη νεχίΐε I οε ςυβ 1β οβρίεβίηε 8ε $οη ηβνίτε εοΐε 
εβηυ 8ε οοπιηυηίςυβΓ βυχ βυεοΓΪεέβ 8ε Ι'ΕΕβε άβδείηβεβχΓβ Ιβδ 414®εηε5 8β 
ρτευνβ βγβηε ΕΓβίε & 1'ϊηίΓβοεΐοη ρτέβαοιέε ςυί δοηε εη 53 ροδδεβδίοη. 

5 ϋηΈεβε 8β5εϊηβεβΪΓε ςυί 8 βοοερεέ 1ε Γβπϊίδε 8'υηε ρβΓβο'ηηε 
οοηίοπηέηεηε βυχ 8χ9ρο9χεχοηδ 8υ ρβΓβ 8 Γβρ^β 3 ρεύε & εοη εουτ 8εηΐ3η8&Γ & 
ΙΈεβε 8υ ρβνχΐΐοη 8'β.οοβρεβΓ 1β Γβιοϊββ 8ε οβεεε ρετδοηηε. Ι-Έεβε 8υ 
ρβνχΐΐοη εχβηχηε υηε εεΐΐε 8βτηβη8ε βε, β'ΐί γ 8οηηε βυίεε, ββίε 
οοη£οηη4η>εηε βυχ 8χδροβχεχοηδ 8ε Ι'βΓεΐοΙε 7. 5ί Ι'Εεβε 8υ ρβνίΐΐοη Γβ3εεεβ 
υηε 8ε«ηβη8ε, ϊΐ οοααυηχςυε & ΙΈεβε όβδείηβεβχΓβ Ιεβ εβιβοηδ ςυί ποείνεηε 
οεεεε 84οίβίοη. 
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ΑΚΤΙΟΕΕ 9 

Αυευηε (ϋβροβίε ΐοη <3θ 1β ρτέβεηΕε Οοηνεηεΐοη η'βίίεοΕε <1β ςυείςυε. 
ϋβςοη ςυε οε βοΐε Ιεβ τ&ίζΤθ3 (Ια <1τοΐε ΐηΕετηβεΐοηβΙ οοηςετηεηΕ Ι'βχβτοίοε 
(1ε 1β εοτηρέεεηοε (Ιεβ ΕεβΕδ εη ηβεϊέτβ (1'εηςυΙεβ ου (Ι’εχέουΕΐοη & ΕοτΟ Οεβ 
ηβνΐτεβ ςυΐ ηε ΙοεεεηΕ ρβ3 Ιευτ ρβνίΐΐοη. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 10 

1 Ε'Εεβε Ρβτειε 3 υτ 1ε Εεττΐεοΐτε άυςυεί Ι'βυΕευτ ου Ι-'ηυΕεατ ρτέβυπιέ 0ε 
1'ΐη£τ 3 οεΐοη εβΕ άέεουνετΕ εδΕ εεηψ, (Ιβηδ Ιεβ 038 ου Ι'βτεΐεΐβ 6 

9 1 βρρίίςυε, 3 ' ί 1 ηε Ι'βχΕΓβάε ρβδ, «1ε βουηβεετε Γβίίβΐτε, 3308 τεΕ3Γ(1 εε 
53Π8 βαουηε βχεερεΐοη, ςυε Ι'ΐηίτβεΕΐοη 3ΪΕ έεέ ου ηοη οοοηπΐδε βατ βοη 
Εεττΐεοΐτε, & $εδ βυεοτΐεέδ ς'οπ-.ρέεεηΕεδ ρουτ Ι'εχετοίοε (3ε Γβοεΐοο ρέηβίε 
3ε1οη αηε ρτοο4(3υτε οοηίοττπε & 13 Ιέ^ΐδΙβΕΐοο <3β οεε ΕεβΕ. Οεβ 3υΕοτϊε4δ 
ρτβηηεηε Ιβατ άέοΐδΐοη (Ιεηδ Ιεδ π§π:εδ οοηάΐεΐοηδ ςυε ρουτ ΕουΕε 3υετε. 
ΐηίταοεΐοη <1ε οβτβοε&τβ ζτβνε οοη£οπηέιηεηε βαχ Ιοΐβ (1ε οεε· Εεβε. 

2 ΤοαΕε ρβτδοπηε οοηετε ΙβςυεΙΙε υηε ρτοοέάυτε ββε εη^β^έε εη τβΐ.βοη 
ά 1 υηε άβδ ΐηίτβςεΐοηδ ρτένυεδ 2ΐ Ι'βτεΐοΐβ 3 3ουϊε (1ε Ιβ.ββτβηεΐβ *Γυη 
Ετβΐεβιηβηε έςυΐεβ&ΐβ & εουδ Ιεβ δΕβάθδ (3β Ια ρτοοέάατε, >’ οοπιρτΐβ 1β 
3 ουΪ 553 ηεε <3ε εοαδ Ιεβ (Ιτοίεδ εε ^βτβηεΐεβ ρτένυβ ρουτ υηε ΕεΐΤε ρτοοέϋυτε 
ρβτ 1β3 Ιοίβ (3ε ΓΕεβε βυτ 1ε εεττΐεοΐτε «Ιυςυεί εΐΐε εε Ετουνε·.··; ; 

ΑΒΤΙΟΕΕ 11 

1 Εε 3 ίηίτεεεΐοηδ ρτένυεδ & Ι'βτεΐείε 3 δοηε (1ε ρΐεΐη (Ιτοΐε οοιηρτΐδεδ 
εστηιηε 033 ά ' βχΕ τ3<1ΐ εΐοη άβηδ εουε Ετβΐεέ (3' βχΕ τβάΐ Ε ΐοη οοηεΐυ εηετε ΕεβΕδ 
Ρβτεΐβδ. Εββ ΕΕ 3 Ε 5 Ρβτεΐβδ δ'βηββδβηε % ο'οπιρτεη<1τβ εβδ ΐηίτβοεΐοηδ οοικηε 
ε 35 (3'βχετβίΗΓ. ΐοη <3305 ίουε Ετβίεί (3'εχετε (1ΐ Ε ΐοη & οοηοΐυτε εηετε εαχ. 

. . ο 

2 5ί υη Εεβε ΡετΕΪε ςυΐ ?υΐ>οτάοηηε Ι’εχετβτΙΐΕΐοη &. 1’βχΐδΕεηοβ (Ι’ύη 
ετβϊεέ εβε 53 Ϊ 5 Ϊ <5’υηε (Ιεωβητίε (1' βχετβίΐΐε ΐοη ρβτ υή βυΐτε Εε'αε Ρβτειε βνεα 
Ιεςυβί ΐΐ η'εδΕ ρβε Ιΐβ ρβτ υη ετβΐεε (3 ' βχετ8(1ΐεΐ οη, 1*Εε«Ε Ρβτειε τεηυΐ? « 
1β 1βεΐει:(3ε όε αοτ .3 ΐ<54τετ 1ε ρτέδεηΕε Οορ.νεηΕΐοη οοιοπιε οοηβεΐευεηε 13 3>3δε 
^τΐάΐςυε (1ε· 1 1 εχΕ νβϋ 1 ε ΐοη εη εε (]υΐ εοηοετυβ 1ε9 ΐοίτΗοεΐοηβ ρτέ-'υεβ 3 
Γβτεΐοΐβ 3. Ε'«χε Γ3(3ι ε ΐοη εβΕ 3υϊ>οΓ(1οηηββ 3υχ ευΕιεβ ςοη(3ΐε:οηδ ρτενυε? 
ρβτ 1ε Οτοΐε (1ε Ι'Εε&ε ΡβτΕιε τεοαίΕ. 
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3 Εββ ΕεβΕβ ΡβΓΕίββ ςυί ηβ βαΙχοΓ<3οηηβηΕ ρββ 1 'βχΕΓ8<3ϊ£ΐοη & Ι'εχΐβΕβηεο 
<Γαη ετβίΐιέ Γβοοηηεΐβββηϋ Ιββ ίη£Γ8εείοη8 ρτίνυεβ δ Ι.'βΓΕίεΙβ 3 εοππηε εβδ 
(ΐ'βχΕΓβάϊεϊοη εηΕτβ βαχ <3βηδ Ιββ εοικΙΐΕΐοηδ ρτέναεδ ρβτ 1β <3γοϊε άβ Ι'ΕΕβΕ 
Γβςαίδ. 


Α 5ί ηέοββββίΓβ, εηΕτε ΕΕβΕ β ΡβΓΕΐεδ, Ιβδ ΐη£Γ 8 εεΐοη 3 ρτίναεβ & 
Ι'βΓΕΐεΙβ 3 βοηΕ εοηδΐ(34ι·4β5 βαχ £ϊηβ (3' βχΕΓβάΐε ίοη εοπποε αγα ηΕ 4ε4 
οσπππίδβδ ΕβηΕ βα Ιΐευ <3ε Ιβατ ρεΓρέΕΓβΕϊοη ςα'βη αη Ιΐεα ΓβΙβνβηΕ όβ 1β 
_)αΓΪ(1ΐεεΐοη <3ε Ι'ΕεβΕ ΡβΓίϊβ ςαϊ «!βπιβηο!θ 1' θχΕΓ3(3ΐεΐοη. 


'5 ΙΙη ΕΕηΕ ΡβτΕΐε ςυΐ ΓεςοΐΕ ρ1α5 «3'υηε (3επΐ3η(3ε ά' εχΕ Γ3(1ΐε ίοη έηβηθηε 
ά 1 ΕΕβΕδ ςαϊ οηΕ 4εβ&1ΐ Ιεατ εοπρέεεηεε εοη£οπη6τηεηΕ 3υχ (Ιΐδροδΐε ΐοηδ (3ε 
Ι'βΓΕΐοΙε 7 εΕ ςαϊ (34εΐ(3ε (3ε ηε ρ3δ εη£3£εΓ <3ε ροαΓδυΐεεδ ΕχεηΕ (Ιΰπιεηε 
εοπιρΕε, ΙοΓδςα' ΐΐ εΐιοΐδΐε 1 'ΕΕβΓ νετδ Ιεραεί Ι'βυΕβαΓ οα Ι'βυΕευτ ρτέδαπιέ 
<3ε Ι'ϊηίΓβοΕΐοη <3οΐε δετέ εχΕτβόέ, (3εδ ιηΕέτεΕδ εΕ Γε$ροη$3ΐ?ί 1ΐΕέ 3 άε 
Ι'ΕΕθΕ Ρ3 γΕϊθ <3οηΕ 1ε ηβνϊτε 6β Ε Ε 8 ΐ Ε 1ε ρβνΐΐΐοη 3υ ποπιβπΕ <3ε 13 
ρεΓρ4ΕΓ3Εΐοη <3ε 1' ΐηΕτβεε ίοη. 


6 ΕοΓδςυ'ίΙ εχ3π 
ρτίδβηΕε ΟοηνεηΕΐοη 
Γεςαϊδ ΕίεηΕ άάπιεηε 
εχετεετ δεδ <3 γοϊΕ5, 


ίηε αηε (Ιεηχβηβε (3' βχΕ τεάί Ε ίοη βοαπη 
3α δυ^)εε (3ε Ι'βυΕεατ ρΓέδαπιέ <3'ύηε 
εσιηρΕε <3β 13 ςαεδΕΐοη <3ε 53νοΪΓ δί 
Εεΐδ ςυε ρτέναδ 3υ ρ8Γ8£Γ3ρΗε 3 (3ε 


δβ εη νετΕυ (3ε !ά 
ΐη£τ3ε Ε ίοη , Ι'ΕεβΕ 
εεΕΕε ρετδοηηε ρεαί 
Ι'βτΕΐεΙε 7, άβηδ 


Ι'ΕΕηΕ Γεςά4Γ3ηΕ. 
» 


5' β§ϊδδβηε (3εδ ίηίΓβεείοηδ (Ιέίΐηΐεδ (3βηδ 13 ρτέδεηΕε ΟοηνεηΕΐοη, Ιεδ 
(3ίδροδ ΐε ΐοηδ (1ε Εοαδ Ιεδ ετβΐεέδ εΕ βεεοΓ(3δ <3' βχΕ γ 3(3 χ ε ίοη εοηεΐαδ εηΕτε 
ΕεβΕδ ΡβΓΕίεδ δοηΕ ηοάίΕΐεεδ εηΕτε ΕΕβΕδ Ρβτεΐεδ (Ιβηδ 1β πεδυτε οα εΐΐεδ 
5οηΕ ΐπεοπιρβε ΐβίεβ βνεε 13 ρτέδεηΕε ΟοηνεηΕΐοη. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 12 ■ 

1 Εεδ Εε 3 Ε 5 Ρ3ΓΕΪ83 δ'βοοοτίίεηΕ ΓεηΕΓ3Ϊ(1ε 3υ(3χεΪ3ΪΓε 1β ρΐαδ ΐ 3 Γ§ε 
ροδδΐΜε «Ιβηδ ΕοαΕε ρτοεβίΙαΓβ ρέηβίε τείβεΐνε 3αχ ΐηίΓβοεΐοηδ ρτέναεδ & 

1 βτεΐείε 3, γ εοπιρι-ΐδ ροατ Ι'ο&ΕεηΕΪοη (3εδ έΙέιπεηΕδ (3ε ρτεονε (ΙοηΕ ΐΐδ 
(ΙΐδροδεηΕ εε ςαϊ βοηΕ ηέοεδδδΐτεδ βαχ £ΐηδ άε 1β ρΓθεέ(3αΓε. 

2 Εεδ ΕΕ3Εδ ΡβτΕΐεδ δ'δεςαιΕΕεηΕ (3ε ΙεαΓδ ο1?1ΐ§3ΕΪοηδ εη νετΕα (3α 
ρβτβ^ΓβρΗε 1 εη οοη£οπηΐε4 3νεο ΕοαΕ ΕτβΐΕέ (3’εηΕΓΗΧ(3θ ^υοϋοΐβΐΓβ ςυΐ ρεαΕ 
εχΐδΕετ εηΕτβ ευχ. Εη Ι'βΒδεηεε (3' αη Εβί ΕΓβίΕέ, Ιεδ ΕΕβΕδ ΡβτΕΐεδ 

8 βεοοΓίΙεηΕ εβΕΕβ εηΕΓ3Ϊ(3ε εη εοηίοηηΐΕέ βνβε Ιεατ Ιε^ΐϊίΒΕΪοη η3ΕΪοηθ1ε. 
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ΑΚΤΙ01.Ε 13 

1 1.68 Εεβεβ Ρβτεΐεβ οοΐΐβ&οεεηε Α 1β ρτένεηεΐοη <1ββ ϊηΕΓβοεΐοηβ ρεένυεβ 
& Ι'βεείοίε 3, ηοεβππηεπε : 

β) βη ρεεηβηε εουεεβ Ιεβ ωεβυεεβ ροδβίΕΙεβ β£ίη <1β ρτένεπΐτ 1β 

ρΓέρΗΓβϋΐοη, 8υτ Ιευτβ Εε γγ ϊ εοΐΓβ5 Γεερεοείίδ, άβδ ϊηΐΓβοείοηδ 
<1ε9είηεεδ Α βετε οοαπηΐδβδ & Ι'ΐηεέΓΪεαΓ ου εη άεΐιοεδ 3ε ΙευΓδ 
εεΓΓΪεοϊΓεδ; 

1)) εη όοΗβη^εβοε 3εδ Γεηεεϊβηεπιβηεβ εη οοη£οτ-πιϊε4 βνεε Ιεδ 

<ϋ'δρο8Ϊεϊοηε 3ε Ιευε Ιέ^ΐείβείοη ηβεϊοηβΐβ εε εη οοόΓ3οηη3ηε Ιεδ 

/ 

ηεευΓεε βίιηϊηϊδεΓβείνεε εε βυεεεε ρεΐεβδ , 1ε οεε έοίιέεηε, βίίη (1ε 
ρεένεηΪΓ 1θ ρβΓρέεταεΐοη 3β9 ίηίεβεεΐοηε ρτένυεε δ Ι'βΓείοΙβ 3. 

2 ΐΛΓδςυε 1β νο^βββ ά'υη ηβνΐτε 3 έεέ εεε3Γ34 ου ΐπεετεοιορυ, <1α £3ΐΕ 3ε 
1β ρβΓρέεΓβείοη 3'υηε ΐη£Γ 3 οεΐοη ρττένυε Α 1'βΓεΐοΙβ 3, εουε Εεβε ΡβΓεΐβ βυε 
1ε ΕειτίεοχΓε 3υςυβ1 εβ ετουνεηε 1β ηβνίεβ, Ιεδ ρβδδβββτδ ου 1'έςυίρ3£β, 
άοϊε £βϊτε εουε εοη ροεεΐΜε ρουτ ένίεεε ςυε 1ε ηβνϊτε, εεδ ρβδδβββΓδ, εογ. 
4ςυΐρ3§ε ου 93 οβΓζβΐδοη ηε εοϊεηε ΐη3ΰτπβηΕ τεεεηυδ ου τΒί,ΆτάέΒ. 

ΑΚΤΙΟΙ.Ε 14 

Τουε Εεβε Ρβεεΐβ ςαί 3 Ιίβυ 3ε οεοίτε ςυ'υηε ίηίΓβοείοή'ρεένυε 3 
Ι’εεεΐοίε 3 9 βΓ 3 οοαιπήδε £ουΓηϊε, οοηίοττηέτυεηΕ Α 93 ΙΙχέ 5 * 3 *^ 00 η3εϊοη3ΐε, 
30991 Γ8ρΐ<1είηβηε ουβ ροδδΐΜε, εουδ Γεηεβΐδηβπιβηεδ υεϊΐεε έη 53 ροδδβδδίοπ 
8υχ Εεβεε ςυί, Α βοη βνίδ, 9 εΓ 3 Ϊβηε Ιεδ Εεβεδ «γβηε έεβΕΙί Ιευτ οοπιρέεεηοβ 
εοη£οπη4πΐ6ηε & Ι’βΓείοΙε 6. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 15 

1 Τουε Εεβε Ρβεείε οοπππυηίςυβ βαδδί ΓβρίάβΓοεηε 
δβΟΓβεβΐτβ ^εηεΓβΙ, οοη£οηπ4πΐθηε Α εε Ιί^ΐδίβείοη 
Γεηδβίζηεπϊοηεδ υεϊΐεδ εη 3β ροδδεκίΐοη τείβεΐίε : 

β) βυχ οΐΓοοηεεβηοβδ 3ε 1’ίπ£εεεειοη; 

Η) βαχ ιπεδυτεβ ρτΐδβδ εη βηρίίο»εΐοη 3υ ρ3Γ3Ρ.Γ8ρΗε 2 3ε Ι’βΓείεΙε 13; 

ο) βοχ π>β 5 υτε 9 ρεΐββδ Α 1‘έ^Βτά 3β Γβυεευτ ου <1ε Γβυεβυτ ρΓβ*υι,·4 

άα 1 ' ίυίΓβεί ϊοη βί . εη ι. 3 ΐ 1 1ο υΐ) ε γ , βυ ιίπυίεβε <1β εο«εε 
ρι·οοβ3·ΐΓ€ <3 1 «;\·ε ϊ Γ ί οη ου 3·:ίιε ρτοοειΙνίΓβ ;υ3ϊο ί,θϊ Γ'*. 


ςυε ροδδϊ&ΐβ βυ 
ηβεΐοηβίε, εουδ 
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2 Ε'Εεβε Ρβεεΐε 8βη9 Ιεςαεί αηε βοίίοη ρέηβίε β έεέ εη^ββέβ οοαίτε 
Ι'βοεεατ ρτέβαιηέ <3ε Ι'ΐηίΓβοείοη εη οοαπιιαηΐςαε , οοη£οπιι4α>εηε δ ββ 
Ιέβΐβίβείοη ηβείοηβίε, 1ε Γέβαίεβε 8έ£ίηίεί£ βα δβοΓέεβΪΓβ ^έηέΓβΙ. 

3 Εεβ Γεηδβίβηεπεηεβ εοιηιηαηίςαέβ οοηίοποέτηβηΕ βαχ ρβτβΒΓβρΗβδ 1 βε 2 
βοηε ετβηβπιϊδ ρβΓ 1ε δβΟΓέεβΪΓβ Βέηέεβΐ & εοαδ Ιεβ Εεβεβ Ρβτείεδ, βαχ 
Μεη&τεβ 8ε 1'ΟΓββηΐδβεΐοη πβΓΪείιηε ϊηεβιτηβε ίοηβΐβ (ςΐ-ορτέδ 84ηοπιπι4β 
"Ι'ΟΓββηϊββεϊοη"), βαχ βαετββ Εεβεβ οοηοετ-ηέδ βε βαχ ΟΓ^βηϊββείοηδ 
ϊηεβΓκοανβΓηεπιβηεβΙεδ ΐπεετηβείοηβίεβ βρρτορΓ ίέεε. 

ΑΡΤΙΟΕΕ 16 

1 Τοαε 8ϊ££4Γβη8 βηετε 8βδ Εεβεδ Ρβτείβδ οοηοβΓηβηε 1'ίηεβερΓέεβείοη οα 

1' βρρίϊοβεϊοη 8ε 1β ρτέδβηεε Οοηνεηείοη ςαϊ ηβ ρεαε ρβ$ βετε τέ^ΐέ ρβτ νοίε 
<3ε ηέ^οοίβείοη 8βηδ αη 851βί εβίδοηηβΜε εεε εοοτείδ δ 1 1 βΓΪ>ί ε Γβςο, δ 1β 
8ειπ3η8β 8β Τ'οη 8'εηετβ εαχ. δί, 8βη5 Ιβδ δίχ πιοίδ ςυί δυίνεηε 1β 8βεε 8ε 
1β 8βιηβη8β <3' βτΜε Γβ£ε, Ιεβ ρβτείθδ ηβ ρβιτνίεηηεηε ρβδ £ δε πιβεετε 8'β<:<:οΓ8 
δατ 1 ογ£ βη 1 3βείοη 8ε 1 βΓ6χεΓβ£ε, 1 'υπε ηυείοοηςυε 8'βηεΓβ εΐΐεβ ρβαε 
3 οαοεεετε 1ε 8χ££4Γβη8 ^ 1β Οο α γ ίπεετηβείοη βίε 8ε Ουβεχοε, επ 8εροδβηε αηε 
Γβςαεεε οοη£οηωέπιεηε βα δεβεαε 8ε 1β Οουιτ. 

2 Τοαε Εεβε ρβαε, βα ηοωβηε οα ίΐ 3Ϊ£ηε, Γβεχ£ίβ, βοοερεε οα βρρΓουνε 1β 
ρτέδεηεε Οοηνεηεϊοη οα γ β81ιέΓε, 8βε1βΓεΓ ςο'ίΐ ηε δε <:οηδί84Γβ ρβδ Ιϊε ρβε 
Ι'αηε ςαβίοοηςαε οα ρβτ εοαεβδ Ιβδ 8ίδροδίείοηδ 8α ρβΓ3£ΓβρΕβ 1. Εεβ βαετβδ 
Εεβεβ ΡβΓϋίβδ ηε δοηε ρβδ Ιίβδ ρβε 1εδ8ίεβδ 8ΐδροδίεϊοηδ εηνβτδ εοαΐ Εεβε 
Ρβεείε ςαϊ β Εοππαΐέ αηε εβίΐβ τέδετνε. 

3 Τοαε Εεβε ςαϊ β £οηοα14 αηε τέδετνε εοηίοΓτοίπιεηε βαχ 8 Ϊ 5 ροδίεϊοη 3 8α 
ρβΓβ£Γβρ1ιβ 2 ρβαε εοαε τηοπβηε Ιβνετ οβεεβ τέδεενε ρβτ αηε ηοείίίοβεϊοη 
β8Γβδδ4ε βα δβΟΓέεβΪΓβ βέηέεβί. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 17 

1 Εβ ρΓ^δβηεβ Οοηνβηεί·8ιί βδε οανβΠε 1ε 10 τυβΓδ 1988 δ Κοπιε ίι 1β 
3Ϊ£ηβευΓε 8βδ Εεβεβ ρβΓείςίρβηε & 1β 0οη£4Γβηεε ίπεετηβείοηβΐβ βατ 1β 
(,ΓέρΓεδδϊοη 8’βοεβδ ίΐΐίοίεεβ οοηετβ 1β δέοαείεε 8ε 1β ηβνχ£βείοη πιβΓίείπιε 
βε 8α ΙΑ πιβΓδ 1988 βα 9 ιηβεβ 1989 βα δίέ£β 8β 1'Οτ^βηί δβ ε ίοη β 1β εί£ηβεοΓε 
8ε εοαβ Ιεβ Εεβεβ. Ε11β Γββίβ βηβαίεβ οανβτεβ & 1'β81)β3Ϊοη. 
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2 1>ββ ΕεβΙβ ρεανβηε εχρείπιεΓ Ιεαε εοηβεηΕετηεηΙ & €ετβ Ιίδβ ρβτ Ια 
ρΓέβεηεβ Οοηνβηείοη ρατ : 

α) βίβηβευΓβ βαηβ τέβετνε ςαβηε & Ια Γβείίίεηεΐοη, 1 1 βεεβρεβείοη οα 
1* βρρΓοϋβείοη; οα 

β) δί^ηβεατε δουδ τέβετνε <1β Γβεί£ίεβείοη, ά’βεοβρεαεϊοη οα 
3' αρρΓΟ&αείοη, δοίνίβ <1ε Γβείίίεβεϊοη, 3'βεεβρεβείοη οα 
3'βρρτοββείοη; οα 

ο) β3Ηδδίοη. 

3 ία Γβεΐίϊοβεϊοη, Ι'βεεερεβείοη, 1'βρρεοΐοείοη οα Ι'βάΗέδϊοη 
δ'β££βεεαβηε ρβτ 1ε 3έρόε ό'αη ίαδεταπεπε & εεε είίεε βαρτ&δ <1α δβεΓέεβΪΓβ 
βέηέΓβΙ. 

ΑΚΤΙΟΟΕ 18 

1 03 ρτέδεπεε Οοηνβηείοη βηετβ βη νίςαβαΓ ςαβετε-νίη^ε-3ίχ _)οαΓδ βρτέβ 
1β 3βεβ £ Ιαςαείΐε ςυίηζε Εε^εε οηε, εοίε 5Ϊ§ηέ 13 Οοηνβηείοη εβηε ΓβδθΓνε 
ςαβηε £ 13 Γ3εί£ίθ3είοη, 1 'αεεερεβείοη οα 1 'βρρΓοββείοη, δοίε 34ροεβ αη 
ΐηδεταπιβηε <1β Γβεΐίίοβείοη, 3' βεεβρεβείοη, (1 1 βρρτοΐοείοη οα <3' βόΐιέδ ίοη. 

2 ΡοαΓ αη Εεαε ςαϊ 3δροδβ αη ίηδϊΓαπιβηε 3β Γβεί£ίεβείοη, <3' βεεβρεβείοη 
οα <1'βρρτοββε ίοη <3 β 1β ρεδεοπεβ Οοηνβηείοη οα 3'33Η4είοη & εεΐΐε-εί βρεδδ 
ςαβ Ιβδ εοη3ίείοηδ Γέ^ίεεβηε εοη βηετέβ βη νί^αβατ οηε βεέ Γβπφΐϊβε, 1β 
Γ3εί£ίθ3είοη, 1'βεοερεβείοη, 1'βρρτοββε ίοη οα Ι'βίΐΐιέδίοη ρτβηά β££βε 
ςα3εΓβ-νίη£ε-3ίχ }οαΓ5 βρτέε 1β 3βεβ 3α 3έρδε. 

ΑΚΤΙΟΟΕ 19 

1 1.8 ρΓβδβηεβ Οοηνβηείοη ρε-αε βετε 3έηύπεδβ ρατ 1 ' αη ςαβίεοηςυβ 3βε 
Εεβεβ Ραεείβδ 3 εοαε πιοπ>εηε βρεέδ Ι'εχρΪΓβείοη 3'αηε ρετίο3β 3ε αη βη £ 
εοτηρεετ 3ε 1β 3βεε 8 Ιβςαβίΐβ Ι,α ρΓβδβηεβ Οοηνβηείοη βηετε εη νί§αβατ 3 
1'έκ8Γ3 3β οεε Εεβε. 

2 Οα 3βηοηοΪ3είοη ε'ε££εεεαβ 3α ®ογεπ ,3η 3έρδε ά^η ϊηεεΓΊΓοβ.ηε 3ο 
άβηοηείβείοη βαρτδε 3α δεεΓβεβΪΓβ βεπβΓβΙ. 

3 1.3 3δηοηείβείοη ρτβη3 βί£βΐ αη βη βρτδε 1ε 3 <ί εβ δ ΙβςηβΙΙβ 1β 
δβΟΓβεηίΓβ ^δηδεβΐ 3 Γβςα 1 * ίιιείιαιηεηε 3β 3έηοηοΪ8είοη οα & Ι'βχρΪΓβείοη 3 

-εοαε 3δ1βί ρΐαε 1οη£ δηοηεδ 33πε οεΓ ίπεεταποπί . 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


ΑΚΤΙΟΕΕ 20 

1 υηβ οοηίέτεηοε ρευΕ δΕτε οοπνοςυέε ρβτ 1 Ότββηί δβε ΐοη εη νυε <3β 
ΓένΐεεΓ ου <3ε τηο(3ΐ£ΐεΓ 13 ρτέββηΕε ΟοηνεηΕΐοη. 

2 ίε δεοΓέΕβίΓε βέηέτβΐ οοηνοςυε αηε οοηίέΓεηοβ (3εδ Εε βε δ ΡβτΕΐεδ & 13 
ρΓέββηεβ ΟοηνεηΕΐοη ρουτ τένΐδετ ου ηοάίίίβτ 1β ΟοηνεηΕΐοη, Α 1β <3ετηβη<1ε 
θ'υη ΕΐεΓβ <3εδ Εεβεβ ΡβΓΕΐεδ ου <1ε ίϋχ Εεβεδ ΡβΓΕΐβδ, δΐ οε δετηΐεΓ οΗΐ££ 
εβΕ ρΐυδ 41εν4. 

3 ΤουΕ ΐηδ ΕτυπιεπΕ «1ε Γβεΐίΐθ3Εΐοη, ά ' βοοερΕβΕ ΐοη , <3' 3 ΡΡ γοΪ) 3 Ε ΐοη ου 

(3’βάΗέδΐοη <3έροδέ βρτΑδ 1θ <3θΕε (ΤεπΕτέε εη νΐ 8 υβυτ <3' υη βιυεηάειηβηε Α 1β 
ρΓέδβηΕ» ΟοηνεηΕΐοη βδΕ ΓέρυΕέ δ'βρρίΐςυετ δ \& ΟοηνεηΕΐοη Εεΐΐε ςυε 
ιηο<3ΐ£ΐ£β. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 21 

1 Εβ ρΓέδεηεε Οοηνεπείοη εδΕ άέροδδε β.υριΆδ <3υ δεετοΕεΐτε ςεηεΓβΙ. 

2 Εε 5εο γ4Ε3ιγθ βδηέΓθΙ : 

I 

β) ΐηίοππε Εουδ Ιεδ ΕεεΕδ ςυΐ οηε δΐ§ηέ 1β ρεέδεηΕβ ΟοηνεηΕΐοη ου γ 
οηε 3(3Η4Γέ 3Ϊηβΐ ςυε Εουδ Ιεδ ΜοπιΕτεδ <3ε 1Όι-£ 3 ηΐδ 3 Ε ΐοη : 

ΐ) <3ε ΕουΕε ηουνεΐΐε δΐ§η3ΕυΓε ου <3β ΕουΕ άέρδε δ'υη ηουνβΐ 

ΐηδΕΓυπιεηΕ <1ε γηΕ ΐ£ΐο βε ΐοη , δ 1 βοοερΕβε ΐοη, <3' βρρΓοΗβε ΐοη ου 
<3 1 βδΐιέδΐοη, 3 ΐ η 3 ΐ ςυε (3ε Ιευτ δβΕε; 

ϋ) δε 1β ί3β(:β δε Ι'εηΕτέε εη νΐ^υευΓ <3ε 13 ρτέδέηΕε ΟοηνεηΕΐοη 

ΐΐΐ) δυ δέρδε (3ε ΕουΕ ΐπίΕτ-υπιεπε δε δέηοηςΐβεΐοη δε 13 ρτέδβηΕε 
ΟοηνεηΕΐοη 3ΐηδΐ ςυε <3ε 13 δβΕε & Ιεςυείΐε ΐΐ β έίέ Γβςυ εΕ 
(3ε 1ε δβεε Α Ιβςυείΐβ 13 δέηοηείβεΐοη ρτεήδ · ε££εΕ ; 

ιν) (3ε 1β τέεερΕΐοη <3ε ΕουΕε δέοΙβΓβεΐοη ου ηοΕΐίΐοβεΐοη ϋβΐεε 
βη νβτΕυ <1ε 1β ρτέδεπΕε ΟοηνεηΕΐοη; 


1>) ΕΓβηβπιεε <3εδ οορΐβδ εεΓΕΐίΐέεδ οοηίοηιιεδ (3ε 1 η ρτέδεηΕε 

ΟοηνεηΕΐοη & Εουδ Ιβδ ΕΕβΕδ ςυΐ 1'οηΕ δΐ^ηέε ου ςυΐ γ οηε βδΗ6ι-£. 
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3 ϋ&3 Ι'βηετΙβ βη νί§υβυΓ <3β 1β ρτέββηϋβ Οοηνεηίΐοη, υηε οορΐε οεΓΕΪίΐέβ 

εοπίοηηε εη εβί; ΕΓΗπεπίβε ρβτ 1ε ΟέροδΐτβίΓβ βα δεοΓέϋβΪΓβ ΒδηέτβΙ <*β 
1 Όι·£ 3 Γΐί.Β 3 ϋ:ίοη ιΐββ Νβίίοηβ υηίεβ ρουτ έϊτε βηΓβΒίβττέβ βέ ρυβίϊδε 
οοηίοπηέηεηε & ΧΆπίεΙε 102 <3ε 1β ΟϊιβΓέβ (3εβ ΝβΕίοηβ υηϊεβ. 

ακτιοεε 22 


1,3 ρτίδεπίε ΟοηνβηΤίοη ββΐ δΕβΜΐβ βη υη βευΐ» εχετηρίβίτε ΟΓΪεχηηΙ εη 
Ιηη^ηβε ηηβΐηΐεβ, βΓ»6ε, οΗϊηοϊδβ, εβρβςηοΐε,' ίτβηςβίδβ εΕ τυβεε, οΐιεαυε 
ίεχεε ίβίεβηΐ: 683ΐβτηεητ ί°ϊ·· 

ΕΝ ΕΟΙ ϋΕ ΟυΟΙ, 1εδ εουεείβηέδ, άύπιβηΐ: εϋΕΟΓΪεέβ λ εβί: βίίβΕ ρβτ Ιευτδ 

^ουνβτ-ηβπιβηεβ ΓβδρεεΕΪίε, οη£ ερροεέ Ιευτ εϊξηείυΓβ & 1β ρΓέββηΙε 
I 

ΟοηνβηΕιοη, 

ΕΑΙΤ Α ΚΟΜΕ εβ (Ηχ τηεΓδ πΐΐ ηευί εβπΕ ςυβΕΓε-νίηβε-Ηαίε . 


ΣΥΜΒΑΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΟΛΗ ΤΩΝ 
ΠΑΡΑΝΟΜΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΚΑΤΑ ΤΗΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΤΗΣ 
ΝΑΥΣΙΠΛΟΤΑΣ 

Τα Συμβαλλόμενα Κράτη, στην παρούσα Σύμβαση, 
ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τους σκοπούς και τις αρχές του 
Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, σχετικά με τη διατήρηση της 
διεθνούς ειρήνης και ασφάλειας και την προαγωγή των 
φιλικών σχέσεων και της συνεργασίας μεταξύ των Κρατών, 
ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ιδιαίτερα ότι καθένας έχει το δικαίωμα 
πάνω στη ζωή, την ελευθερία και την ασφάλεια του προ¬ 
σώπου του, όπως τούτο ορίζεται από την Οικουμενική 
Διακήρυξη των Ανθρώπινων Δικαιωμάτων και του Διεθνούς 
Συμφώνου περί των αστικών και πολιτικών δικαιωμάτων, 
ΘΕΩΡΩΝΤΑΣ ΟΤΙ ΤΑ ΑΠΑΣΧΟΛΕΙ ΣΟΒΑΡΑ η ταχεία 
εξάπλωση, παγκόσμια, των πράξεων τρομοκρατίας, όλων 
των μορφών, οι οποίες βάζουν σε κίνδυνο ή προσβάλλουν 
αθώες ανθρώπινες ζωές, βάζοντας σε κίνδυνο τις θεμε¬ 
λιώδεις ελευθερίες και πλήττοντας σοβαρά την αξιοπρέπεια 
των προσώπων, 

ΘΕΩ,ΡΩΝΤΑΣ ότι οι παράνομες πράξεις κατά της ασφά¬ 
λειας της ναυσιπλοΐας βάζουν σε κίνδυνο την ασφάλεια 
προσώπων και πραγμάτων, παρενοχλούν σοβαρά την εκ¬ 
μετάλλευση των ναυτιλιακών υπηρεσιών και υπονομεύουν 
την εμπιστοσύνη των λαών της αφηλίου σε ό,τι αφορά την 
ασφάλεια της ναυσιπλοΐας, 


ΘΕΩΡΩΝΤΑΣ ότι τέτοιες πράξεις απασχολούν σοβαρά 
το σύνολο της διεθνούς κοινότητας, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΠΕΙΣΘΕΙ ότι είναι επείγουσα ανάγκη να ανα¬ 
πτυχθεί διεθνής συνεργασία μεταξύ των Κρατών σε ό,τι 
αφορά την επινόηση και υιοθέτηση αποτελεσματικών μέτρων 
και διαδικασιών για την πρόληψη όλων των παράνομων 
πράξεων οι οποίες στρέφονται κατά της ασφάλειας της 
ναυσιπλοΐας, και για τη δίωξη και τιμωρία των δραστών 
αυτών των πράξεων, 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ την υπ' αριθμ. 40/61 απόφαση της 
Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών στις 9 Δεκεμ¬ 
βρίου 19Θ5, με την οποία ειδικά "καλούνται όλα τα Κράτη, 
μονομερώς ή σε συνεργασία με τα υπόλοιπα Κράτη, καθώς 
και με τα αρμόδια όργανα των Ηνωμένων Εθνών, να συμ¬ 
βάλλουν στον προοδευτικό περιορισμό των αιτιών της διε¬ 
θνούς τρομοκρατίας οι οποίες υποβόσκουν και να αποδώ¬ 
σουν ιδιαίτερη προσοχή σε κάθε περίπτωση - ιδιαίτερα 
στον αποικισμό, το ρατσισμό, ας περιπτώσεις οι οποίες 
είναι απόρροια μαζικών και πρόδηλων παραβιάσεων των 
δικαιωμάτων του ανθρώπου και των θεμελιωδών Ελευθεριών 
και των Ελευθεριών οι οποίες έχουν σχέση με την ξένη 
κατοχή - οι οποίες θα μπορέσουν να προκαλέσουν πράξεις 
διεθνούς τρομοκρατίας και οι οποίες θα μπορούσαν να 
βάλουν σε κίνδυνο τη διεθνή ειρήνη και ασφάλεια", 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ΕΞΑΛΛΟΥ ότι η υπ' αριθμ. 40/61 
απόφαση "καταδικάζει κατηγορηματικά ως εγκληματικές όλες 
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τις πράξεις, μεθόδους ή πρακτικές τρομοκρατίας, όπου και 
αν αυτές γίνονται και όποιοι κι αν είναι οι δράστες αυτών 
των πράξεων, ειδικά αυτές που βάζουν σε κίνδυνο τις 
φιλικές μεταξύ των Κρατών σχέσεις και την ασφάλειά τους", 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ΕΠΙΣΗΣ ότι, με την υπ' αριθμ. 40/61 
απόφαση, ο Διεθνής Ναυτιλιακός Οργανισμός εκλήθη για 
να "μελετήσει το πρόβλημα της τρομοκρατίας η οποία 
ασκείται πάνω σε πλοίο ή εναντίον πλοίου για τη διατύπωση 
προτάσεων ως προς τα μέτρα τα οποία θα κρίνονταν 
αναγκαία", 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την υπ' αριθμ. Α. 584 (14) απόφαση 
της 20ής Νοεμβρίου 1985, της Συνέλευσης του Διεθνούς 
Ναιπτλιακού Οργανισμού ο οποίος ζητούσε να ορισθούν 
μέτρα για την πρόληψη των παράνομων πράξεων, οι οποίες 
βάζουν σε κίνδυνο την ασφάλεια του πλοίου και την ασφάλεια 
των επιβατών και πληρώματος πάνω σε αυτό, 
ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι η παρούσα Σύμβαση δεν αφορά την 
τέλεση από το πλήρωμα των πράξεων οι οποίες προκύπτουν 
από τη συνήθη πάνω στο πλοίο πειθαρχία, 
ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι επιθυμούν να συνεχίσουν να 
μελετούν τους κανόνες και τις προδιαγραφές που είναι 
σχετικές με την πρόληψη και τον έλεγχο των παράνομων 
πράξεων εναντίον των πλοίων και των προσώπων που 
βρίσκονται πάνω σε αυτά τα πλοία, για την γνωστοποίησή 
τους αφού είναι αναγκαίο, και σημειώνοντας με ικανοποίηση, 
γι αυτό, τα μέτρα για την πρόληψη των παράνομων πράξεων 
κατά των επιβατών και πληρωμάτων των πλοίων, μέτρα τα 
οποία προτείνονται από την Επιτροπή Ναυτικής Ασφάλειας 
του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού, 
ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ΕΞΑΛΛΟΥ ότι τα ζητήματα τα οποία 
δεν ρυθμίζονται 1 με την παρούσα Σύμβαση θα συνεχίσουν 
να διέπονται από τους κανόνες και τις αρχές του γενικού 
διεθνούς 1 δικαίου, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι είναι αναγκαίο για όλα τα Κράτη, 
στον αγώνα κατά των παράνομων πράξεων, οι οποίες 
στρέφονται κατά της ασφάλειας της ναυσιπλοΐας, να τη¬ 
ρήσουν αυστηρά τους κανόνες και τις αρχές του γενικού 
διεθνούς δικαίου. 

ΣΥΝΑΠΟΔΕΧΘΗΚΑΝ τα εξής: 

ΑΡΘΡΟ ΠΡΩΤΟ 

Για τους σκοπούς της παρούσας Σύμβασης, "πλοίο 1 θεω¬ 
ρείται ένα σκάφος οποιουδήποτε τύπου, το οποίο δεν είναι 
μόνιμα προσδεδεμένο στο βυθό της θάλασσας και με το 
οποίο εννοούνται τα δυναμικώς υποστηριζόμενα σκάφη, τα 
βυθιζόμενα σκάφη ή κάθε άλλο πλωτό σκάφος. 

ΑΡΘΡΟ ΔΕΥΤΕΡΟ 

1. Η παρούσα Σύμβαση δεν εφαρμόζεται: 
α) στα πολεμικά πλοία, 

β) σε αυτά που ανήκουν σε ένα Κράτος ή που εκμεταλ¬ 
λεύεται ένα Κράτος, όταν τα πλοία αυτά χρησιμοποιούνται 
ως βοηθητικά πολεμικά πλοία ή για τελωνειακού*; ή αστυ¬ 
νομικούς σκοπούς ή 

γ) στά παροπλισμένα πλοία ή σε αυτά που έχουν αποσυρθεί 
από τη ναυσιπλοΐα. 

Καμία διάταξη της παρούσας Σύμβασης δεν επηρεάζει 
την ασυλία της οποίας χαίρουν τα πολεμικά πλοία και τα 
.λοιπά κρατικά πλοία τά οποία χρησιμοποιούνται για μη 
εμπορικούς σκοπούς. 


ΑΡΘΡΟ 3 

1. Διαπράττει ποινική παράβαση κάθε πρόσωπο που πα¬ 
ράνομα και σκόπιμα: 

α) με βία ή απειλή βίας καταλαμβάνει το πλοίο ή ασκεί 
έλεγχο σε αυτό ή 

β) προβαίνει σε πράξη βίας εναντίον προσώπου πάνω σε 
πλοίο, εφόσον αυτή η πράξη θα μπορούσε να βάλει σε 
κίνδυνο την ασφάλεια του εν λόγω σκάφους εν πλω ή 
γ) καταστρέφει πλοίο ή επιφέρει ζημία στο εν λόγω πλοίο 
ή στο φορτίο του, από την οποία προκύπτει ή μπορεί να 
προκύψει κίνδυνος σε ό,τι αφορά την ασφαλή ναυσιπλοΐα 
αυτού του πλοίου ή 

δ) τοποθετεί πάνω σε πλοίο συσκευή ή ουσία ή προκαλεί 
την τοποθέτηση πάνω σε τέτοιο πλοίο με οποιονδήποτε 
τρόπο, συσκευής ή ουσίας από την οποία μπορεί να προκύψει 
κίνδυνος καταστροφής του σκάφους ή κίνδυνος βλάβης του 
φορτίου του ή πιθανόν να θέσει σε κίνδυνο την ασφαλή 
ναυσιπλοΐα αυτού του πλοίου ή 
ε) καταστρέφει ή επιφέρει σοβαρές ζημίες στις ευκολίες 
ναυσιπλοΐας ή εμποδίζει σοβαρά τη λειτουργία τέτοιων 
ευκολιών, εφόσον οποιαδήποτε τέτοια πράξη μπορεί να 
βάλει σε κίνδυνο την ασφαλή ναυσιπλοΐα του πλοίου ή’ 
στ) διαβιβάζει πληροφορίες, τις οποίες γνωρίζει ότι είναι 
ψευδείς βάζοντας σε κίνδυνο την ασφαλή ναυσιπλοΐα του 
πλοίου ή 

ζ) τραυματίζει ή δολοφονεί πρόσωπο, όταν αυτά τα 
γεγονότα συνδέονται με οποιαδήποτε παράβαση που προ- 
βλέπεται από τα εδάφια α) και στ), είτε αυτή ετελέσθη είτε 
έγινε απόπειρα τελέσεώς της. 

2. Τελεί επίσης αξιόποινη παράβαση κάθε πρόσωπο το 
οποίο: 

α) αποπειράται να τελέσει οποιαδήποτε από τις παρα¬ 
βάσεις που προβλέπονται από την παράγραφο 1 ή 
β) προτρέπει άλλο πρόσωπο να τελέσει οποιαδήποτε 
παράβαση από εκείνες, που προβλέπονται από την παρά¬ 
γραφο 1, εφόσον αυτή η παράβαση πράγματι τελείται, ή 
είναι με οποιονδήποτε τρόπο συνεργός του προσώπου, το 
οποίο τελεί οποιαδήποτε τέτοια παράβαση ή 
γ) απειλεί ότι θα τελέσει οποιαδήποτε παράβαση από 
εκείνες που προβλέπονται από τα εδάφια β), γ) και ε) της 
παραγράφου 1, εφόσον οποιαδήποτε τέτοια απειλή μπορεί 
να βάλει σε κίνδυνο την ασφαλή ναυσιπλοΐα του εν λόγω 
πλοίου, ανεξάρτητα από το εάν η εν λόγω απειλή συνδυά¬ 
ζεται ή όχι, σύμφωνα με την εσωτερική νομοθεσία, με αίρεση 
η οποία προσβλέπει στον πειθαναγκασμό φυσικού ή νομικού 
προσώπου να τελέσει ή να απέχει από την τέλεση κάποιας 
πράξης. 

ΑΡΘΡΟ 4 

1. Η παρούσα Σύμβαση εφαρμόζεται εάν το πλοίο ναυ- 
σιπλοεί ή σύμφωνα με το σχέδιο πλου πρέπει να πλεύσει 
σε ύδατα, δια μέσου υδάτων ή από ύδατα τα οποία βρίσκονται 
πέρα από το εξωτερικό όριο των χωρικών υδάτων ενός 
Κράτους, ή από τα παράπλευρα όρια των χωρικών του 
υδάτων με τα παρακείμενα Κράτη. 

2. Στις περιπτώσεις στις οποίες η Σύμβαση δεν είναι 
εφαρμόσιμη σύμφωνα με την παράγραφο 1, οι διατάξεις 
της εφαρμόζονται εντούτοις εφόσον ο δράστης ή ο εικα¬ 
ζόμενος δράστης της παραβάσεως ανακαλυφθεί μέσα στην 
επικράτεια Συμβαλλόμενου Κράτους άλλου από αυτό που 
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αναψέρεται στην παράγραφο 1. 

ΑΡΘΡΟ 5 

Κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος καταστέλλει τις προβλεπό- 
μενες από το άρθρο 3 παραβάσεις με κατάλληλες ποινές, 
οι οποίες λαμβάνουν υπ' όψη την σοβαρότητα των παρα¬ 
βάσεων αυτών. 

ΑΡΘΡΟ 6 

1. Κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος παίρνει τα αναγκαία μέτρα 
για την ενάσκηση της δικαιοδοσίας του σε ό,τι αφορά τις 
παραβάσεις, που προβλέπονται από το άρθρο 3, όταν η 
παράβαση διαπράττεται: 

α) εναντίον ή πάνω σε πλοίο, το οποίο, κατά το χρόνο 
της τέλεσης της παράβασης, πλέει υπό τη σημαία του 
Κράτους αυτού ή 

β) στο έδαφος του Κράτους αυτού, συμπεριλαμβανόμενοί 
των χωρικών υδάτων αυτού ή 

γ) από κάποιον υπήκοο του εν λόγω Κράτους. 

2. Ένα Συμβαλλόμενο Κράτος μπορεί επίσης να καθιερώσει 
τη δικαιοδοσία του σε οποιαδήποτε από τις εν λόγω πα¬ 
ραβάσεις: 

α) όταν τελείται από πρόσωπο το οποίο είναι άπατρις 
και έχει τη συνήθη του διαμονή στο Κράτος αυτό ή 

β) όταν, κατά την τέλεση αυτής, κάποιος υπήκοος του 
εν λόγω Κράτους αιχμαλωτίσθηκε, απειλήθηκε, τραυματί¬ 
σθηκε ή φονεύθηκε ή 

γ) όταν τελέσθηκε με το σκοπό να πειθαναγκασθεί το 
εν λόγω Κράτος να διαπράξει κάποια πράξη ή να απέχει 
από αυτήν. 

3. Κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος, το οποίο ενασκεί τη 
δικαιοδοσία του στις περιπτώσεις, που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2, αναφέρει τούτο στο Γενικό Γραμματέα του 
Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού (από δω και πέρα "ο 
Γ ενικός Γ ραμματέας"). Εάν το εν λόγω Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος καταργεί στη συνέχεια τη νομοθεσία αυτήν, το αναφέρει 
στο Γενικό Γραμματέα. 

4. Κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος θα παίρνει τα αναγκαία 
μέτρα με σκοπό να ενασκήσει τη δικαιοδοσία του σε ό,τι 
αφορά τις παραβάσεις που προβλέπονται από το άρθρο 3 
στην περίπτωση που ο εικαζόμενος δράστης της παραβά- 
σεως βρίσκεται στο έδαφός του και στην περίπτωση που 
το εν λόγω Κράτος δεν τον εκδίδει σε ένα από τα 
Συμβαλλόμενα Κράτη, τα οποία καθιέρωσαν τη δικαιοδοσία 
τους, σύμφωνα με τις παραγράφους 1 και 2 του παρόντος 
άρθρου. 

5. Η παρούσα Σύμβαση δεν αποκλείει οποιαδήποτε ποι- 
νι κή δικαιοδοσία, που ασκείται σύμφωνα με την εσωτερική 
νομοθεσία. 

ΑΡΘΡΟ 7 

1. Κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος πάνω στο έδαφος του 
οποίου βρίσκεται ο δράστης ή ο εικαζόμενος δράστης της 
παράβασης, εφόσον θεωρεί ότι οι περιστάσεις το επιβάλ¬ 
λουν, εξασφαλίζει την κράτηση του προσώπου αυτού ή 
παίρνει κάθε άλλο αναγκαίο μέτρο για να εξασφαλίσει την 
παρουσία του. Αυτή η κράτηση και τα μέτρα αυτά πρέπει 
να είναι σύμφωνα με τη νομοθεσία του εν λόγω Κράτους 
και δεν μπορούν να διατηρηθούν παρά μόνο για το αναγκαίο 
διάστημα για την έναρξη της ποινικής δίωξης ή της διαδι¬ 


κασίας έκδοσης. 

2. Το εν λόγω Κράτος οφείλει να διενεργήσει αμέσως, 
σύμφωνα με τη νομοθεσία του, προανάκριση για να εξα¬ 
κριβώσει τα πραγματικά γεγονότα. 

3. Κάθε πρόσωπο εναντίον του οποίου ελήφθησαν τα 
μέτρα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του παρόντος 
άρθρου θα δικαιούται: 

α) να επικοινωνήσει χωρίς καθυστέρηση με τον κοντινό¬ 
τερο αρμόδιο εκπρόσωπο του Κράτους, του οποίου έχει 
την ιθαγένεια ή διαφορετικά δικαιούται τέτοια επικοινωνία 
ή εάν είναι άπατρις με το Κράτος στο έδαφος του οποίου 
έχει τη συνήθη του διαμονή, 

β) να δεχθεί την επίσκεψη ενός αντιπροσώπου του εν 
λόγω Κράτους. 

4. Τα δικαιώματα που αναφέρονται στην παράγραφο 3 
θα ασκούνται ανάλογα και σύμφωνα με τους νόμους και 
τους κανονισμούς του Κράτους, στο έδαφος του οποίου 
βρίσκεται ο δράστης ή ο εικαζόμενος δράστης της παρά¬ 
βασης, με τον όρ,ο ότι οι προαναφερθέντες νόμοι και 
κανονισμοί θα μπορούν να έχουν πλήρη εφαρμογή για τους 
σκοπούς για τους οποίους τα δικαιώματα αυτά παρέχονται 
σύμφωνα με την παράγραφο 3. 

5. Όταν ένα Συμβαλλόμενο Κράτος θέτει σύμφωνα με 
τις διατάξεις του παρόντος άρθρου ένα πρόσωπο υπό 
κράτηση, θα γνωστοποιεί αμέσως στα Κράτη τα οποία 
καθιέρωσαν τη δικαιοδοσία τους, σύμφωνα με την παράγραφο 
1 του άρθρου 6, καθώς και οποιοδήποτε άλλο ενδιαφερόμενο 
Κράτος, εφόσον το κρίνει σκόπιμο, ότι το πρόσωπο αυτό 
βρίσκεται υπό κράτηση και τις περιστάσεις στις οποίες 
θεωρήθηκε αναγκαία η κράτησή του. Το Κράτος το οποίο 
κάνει την προκαταρκτική ανάκριση, όπως αναψέρεται στην 
παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου, θα ανακοινώσει χωρίς 
καθυστέρηση τα πορίσματά του στα πιο πάνω Κράτη και 
θα δηλώσει, εάν προτίθεται να ασκήσει τη δικαιοδοσία, του. 

ΑΡΘΡΟ 8 

1. Ο κυβερνήτης πλοίου ενός Συμβαλλόμενου Κράτους 
("Κράτος της σημαίας") μπορεί να παραδώσει στις Αρχές 
οποιουδήποτε από τα Συμβαλλόμ'ενα Κράτη ("Κράτος-απο- 
δέκτης") κάθε πρόσωπο για το οποίο έχει βάσιμους λόγους 
να πιστεύει ότι τέλεσε μία από τις προβλεπόμενες από το 
άρθρο 3 παραβάσεις. 

2. Το Κράτος της σημαίας επιλαμβάνεται ώστε ο κυβερ¬ 
νήτης του πλοίου πάνω στο οποίο βρίσκεται κάποιο πρό¬ 
σωπο, το οποίο προτίθεται να παραδώσει, σύμφωνα με τις 
διατάξεις της παραγράφου 1, να μπορεί να γνωστοποιήσει, 
αμέσως μόλις τούτο είναι πρακτικά εφικτό, και, εάν είναι 
δυνατόν πριν από την είσοδο στα χωρικά ύδατα του Κράτους 
- αποδέκτη, στις Αρχές του Κράτους - αποδέκτη την 
πρόθεσή του να παραδώσει το πρόσωπο αυτό και τους 
λόγους για την ενέργειά του αυτή. 

3. Το Κράτος - αποδέκτης θα αποδέχεται την παράδοση 
του πιο πάνω προσώπου, εκτός εάν έχει λόγους να πιστεύει 
ότι η Σύμβαση δεν εφαρμόζεται στις περιστάσεις στις οποίες 
θεωρήθηκε αναγκαία η παράδοση, και θα ενεργεί σύμφωνα 
με τις διατάξεις του άρθρου 7. Κράτος που αρνείται να 
δεχθεί πρόσωπο οφείλει να διατυπώνει τους λόγους για 
την ενέργεια αυτή. 

4. Το Κράτος της σημαίας θα επιλαμβάνεται, ώστε ο 
κυβερνήτης του πλοίου του να μπορεί να γνωστοποιεί στις 
Αρχές του Κράτους - αποδέκτη τα αποδεικτικά στοιχεία 
που έχει στη διάθεσή του και που είναι σχετικά με την 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


εικαζόμενη παράβαση. 

5. Κράτος - αποδέκτης που αποδέχθηκε την παράδοση 
προσώπου, σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 3, 
θα μπορεί με τη σειρά του να ζητά από το Κράτος της 
σημαίας την αποδοχή της παράδοσης του προσώπου αυτού. 
Το Κράτος της σημαίας θα εξετάζει το αίτημα αυτό και, 
εάν το αποδεχθεί, θα ενεργεί σύμφωνα με τις διατάξεις 
του άρθρου 7. Αρνηση αποδοχής κάποιου προσώπου θα 
πρέπει να είναι αιτιολογημένη. 

ΑΡΘΡΟ 9 

Καμία διάταξη της παρούσας Σύμβασης δεν μπορεί να 
προσβάλλει με οποιονδήποτε τρόπο τους κανόνες του 
διεθνούς δικαίου, που είναι σχετικοί με την άσκηση της 
δικαιοδοσίας των Κρατών σε ό,τι αφορά την έρευνα ή την 
τέλεση πάνω σε πλοία, τα οποία δεν πλέουν υπό τη σημαία 
τους. 

ΑΡΘΡΟ 10 

1. Το Συμβαλλόμενο Κράτος στην επικράτεια του οποίου 
ανακαλύφθηκε και κρατείται ο δράστης ή ο εικαζόμενος 
δράστης της παράβασης, στις περιπτώσεις όπου εφαρμό¬ 
ζεται το άρθρο 6, εφόσον δεν εκδίδει αυτόν, υποχρεούται 
χωρίς καθυστέρηση και χωρίς καμία εξαίρεση και ανεξάρτητα 
από το εάν η παράβαση τελέστηκε ή όχι στην επικράτειά 
του, να υποβάλει την υπόθεση στις αρμόδιες αρχές του, 
με σκοπό την ποινική δίωξη και με διαδικασία σύμφωνα με 
τους νόμους του Κράτους αυτού. Οι Αρχές αυτές θα πάρουν 
την απόφασή τους σα να επρόκειτο για παράβαση σοβαρής 
φύσης του κοινού δικαίου, σύμφωνα με τη νομοθεσία του 
Κράτους αυτού. 

.2., Κάθε πρόσωπο εναντίον του οποίου έχει ασκηθεί δίωξη 
για μια από τις παραβάσεις που προβλέπονται στο άρθρο 
3, θα έχει' εγγυημένη και δίκαιη μεταχείριση σε όλα τα 
στάδια της διαδικασίας και θα απολαμβάνει όλα τα δικαιώματα 
και τις εγγυήσεις, που προβλέπονται για μια τέτοια διαδικασία 
από τους νόμους του Κράτους στο έδαφος του οποίου 
βρίσκεται αυτός. 

ΑΡΘΡΟ 11 

1. Οι παραβάσεις που προβλέπονται από το άρθρο 3 θα 
θεωρηθούν αυτοδίκαια ως παραβάσεις, που υπόκεινται σε 
έκδοση σε οποιαδήποτε συνθήκη περί εκδόσεως, που έχει 
συναφθεί μεταξύ των Συμβαλλόμενων Κρατών. Τα Συμβαλ¬ 
λόμενα Κράτη αναλαμβάνουν την υποχρέωση να συμπερι- 
λάβουν αυτές τις παραβάσεις ως παραβάσεις, που υπόκεινται 
σε έκδοση, σε κάθε συνθήκη περί εκδόσεως, που έχει 
υπογράφει από αυτά. 

2. Εάν ένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη το οποίο εξαρτά 
την έκδοση από την ύπαρξη σύμβασης, δεχθεί αίτηση 
έκδοσης από άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος με το οποίο δεν 
συνδέεται με συνθήκη έκδοσης, το Κράτος που ζητά την 
έκδοση μπορεί να θεωρήσει ότι η παρούσα Σύμβαση αποτελεί 
τη νομική βάση για έκδοση, σε σχέση με τις παραβάσεις 
που προβλέπονται από το άρθρο 3. Η έκδοση θα υπόκειται 
στους υπόλοιπους όρους που προβλέπονται από το δίκαιο 
του Συμβαλλόμενου Κράτους στο οποίο απευθύνεται η 
αίτηση. 

3. Τα Συμβαλλόμενα Κράτη, που δεν υποχρεούνται σε 
έκδοση βάσει υπάρχουσας συνθήκης, θα αναγνωρίσουν τις 


παραβάσεις που προβλέπονται από το άρθρο 3. ως παρα¬ 
βάσεις που υπόκεινται σε έκδοση, με τους όρους που 
προβλέπονται από το δίκαιο του Κράτους στο οποίο απευ¬ 
θύνεται η αίτηση. 

4. Εάν είναι αναγκαίο, μεταξύ των Συμβαλλόμενων Κρα¬ 
τών, οι παραβάσεις του άρθρου 3 θεωρούνται για έκδοση 
σαν να έχουν τελεσθεί, όχι μόνο στον τόπο όπου διαπρά- 
χθηκαν, αλλ' επίσης και στον τόπο όπου καθιερώνει τη 
δικαιοδοσία του το Συμβαλλόμενο Κράτος που ζητά την 
έκδοση. 

5. Συμβαλλόμενο Κράτος, το οποίο δέχεται περισσότερες 
από μια αιτήσεις έκδοσης εκ μέρους των Κρανών τα οποία 
έχουν καθιερώσει τη δικαιοδοσία τους σύμφωνα με τις 
διατάξεις του άρθρου 7 και το οποίο αποφασίζει να μην 
ασκήσει ποινική δίωξη, θα πρέπει να λαμβάνει υπ' όψη του, 
κατά την επιλογή του Κράτους στο οποίο θα οφείλει να 
εκδοθεί ο δράστης ή ο εικαζόμενος δράστης, τα συμφέροντα 
και τις ευθύνες του Συμβαλλόμενου Κράτους υπό τη σημαία 
του οποίου έπλεε το πλοίο κατά το χρόνο της τέλεσης 
της παράβασης. 

6. Όταν εξετάζει αίτηση έκδοσης του εικαζόμενου δράστη 
κάποιας παράβασης, αίτηση που έχει υποβληθεί δυνάμει 
της παρούσας Σύμβασης, θα πρέπει να γνωρίζει το Κράτος 
στο οποίο απευθύνεται η αίτηση, εάν το εν λόγω πρόσωπο 
μπορεί να ασκήσει, στο Κράτος που ζητά την έκδοσή του, 
τα δικαιώματά του, όπως αυτά προβλέπονται από την 
παράγραφο 3 του άρθρου 7. 

7. Σε ό,τι αφορά τις παραβάσεις που έχουν ορισθεί στην 
παρούσα Σύμβαση, οι διατάξεις που προβλέπονται σε όλες 
τις συνθήκες και συμφωνίες περί έκδοσης που συνάφθηκαν 
μεταξύ των Συμβαλλόμενων Κρατών, μπορούν να τροπο¬ 
ποιηθούν μεταξύ των Συμβαλλόμενων Κρατών, εφόσον αυ¬ 
τές είναι ασυμβίβαστες με την παρούσα Σύμβαση. 

ΑΡΘΡΟ 12 

1. Τα Συμβαλλόμενα Κράτη θα παρέχουν αμοιβαία την 
πιο ευρεία δικαστική συνδρομή σε κάθε ποινική διαδικασία 
που είναι σχετική με τις παραβάσεις που προβλέπονται από 
το άρθρο 3, συμπεριλαμβανόμενης και της παροχής απο¬ 
δείξεων, τις οποίες διαθέτουν, αναγκαίων για την εν γένει 
διαδικασία. 

2. Τα Συμβαλλόμενα Κράτη εκπληρούν τις υποχρεώσεις 
τους δυνάμει της παραγράφου 1, σύμφωνα με κάθε συνθήκη 
περί αμοιβαίας δικαστικής συνδρομής, η οποία είναι δυνατό 
να υπάρχει μεταξύ τους. Στην περίπτωση όπου υφίσταται 
τέτοια συνθήκη, τα Συμβαλλόμενα Κράτη παρέχουν αμοιβαία 
την εν λόγω δικαστική συνδρομή, σύμφωνα με τις εσωτερικές 
τους νομοθεσίες. 

ΑΡΘΡΟ 13 

1. Τα Συμβαλλόμενα Κράτη θα συνεργαστούν για την 
πρόληψη των παραβάσεων που προβλέπονται από το άρθρο 
3 και ιδιαίτερα: 

α) Θα πάρουν όλα τα δυνατά μέτρα της πρόληψης 
προπαρασκευών στα εδάφη τους για την εκτέλεση τέτοιων 
παραβάσεων μέσα ή έξω από το έδαφός τους. 

β) Θα ανταλλάσουν πληροφορίες σύμφωνα με τις διατάξεις 
των εσωτερικών τους νομοθεσιών και θα συντονίζουν τη 
λήψη διοικητικής ή άλλης φύσης μέτρων, τα οποία κρίνουν 
αναγκαία για την πρόληψη εκτέλεσης τέτοιων παραβάσεων 
που προβλέπονται από το άρθρο 3. 
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2. Εάν το ταξίδι πλοίου καθυστερήσει ή διακοπεί απά την 
τέλεση μιας από τις προβλεπόμενες από το άρθρο 3 
παραβάσεις, κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος μέσα στην επι¬ 
κράτεια του οποίου ευρίσκεται το πλοίο, οι επιβάτες ή το 
πλήρωμα, οφείλει να καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια 
προς αποφυγή ανάρμοστης κράτησης ή καθυστέρησης του 
πλοίου και των επιβατών, του πληρώματος και του φορτίου 
πάνω σε αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 14 

Κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος το οποίο έχει λόγους να 
πιστεύει ότι πρόκειται να τελεστεί μια από τις παραβάσεις 
που προβλέπονται στο άρθρο 3, παρέχει σύμφωνα με το 
εσωτερική του δίκαιο, το ταχύτερο δυνατόν, κάθε χρήσιμη 
πληροφορία την οποία κατέχει στα Κράτη τα οποία πιστεύει 
ότι είναι τα Κράτη που καθιέρωσαν τη δικαιοδοσία τους 
σύμφωνα με το άρθρο 6. 

ΑΡΘΡΟ 15 

1. Κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος, σύμφωνα με το εσωτερικό 
του δίκαιο, αναφέρει, το ταχύτερο δυνατόν, στο Γενικό 
Γραμματέα κάθε σχετική χρήσιμη πληροφορία που κατέχει 
σε ό,τι αφορά: 

α) τις συνθήκες της παράβασης, 

β) τα μέτρα που ελήφθησαν κατ' εφαρμογή της παρα¬ 
γράφου 2 του άρθρου 13, 

γ) τα μέτρα που ελήφθησαν αναφορικά με το δράστη ή 
τον εικαζόμενο δράστη της παράβασης, και ειδικότερα, τα 
αποτελέσματα οποιοσδήποτε διαδικασίας έκδοσης ή άλλης 
νομικής διαδικασίας. 

2. Το Συμβαλλόμενο Κράτος όπου ασκήθηκε ποινική δίωξη 
εναντίον του εικαζόμενου δράστη της παράβασης, θα α¬ 
νακοινώσει σύμφωνα με την εσωτερική τού νομοθεσία το 

~ τελικό αποτέλεσμα της διαδικασίας προς το Γ ενικό Γ ραμ- 
ματέα. 

3. Ο Γενικός Γραμματέας θα διαβιβάσει τις πληροφορίες 
που του ανακοινώθηκαν, σύμφωνα με τις παραγράφους 1 
και 2, προς όλα τα Συμβαλλόμενα Κράτη, τα Μέλη του 
Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού (από δω και πέρα Ό 
Οργανισμός"), τα άλλα ενδιαφερόμενο Κράτη και τους αρ¬ 
μόδιους διεθνείς διακυβερνητικούς οργανισμούς. 

ΑΡΘΡΟ 16 

1 Κάθε διαφορά μεταξύ των Συμβαλλόμενων Κρατών, 
που αφορά στην ερμηνεία ή την εφαρμογή της παρούσας 
Σύμβασης, η οποία δεν μπορεί να διευθετηθεί μέσα σε 
λογική προθεσμία με διαπραγματεύσεις, θα υποβάλλεται με 
αίτηση του ενός από αυτά σε διαιτησία. Εάν μέσα σε έξι 
μήνες από την ημερομηνία της αίτησης διαιτησίας, τα μέρη 
δεν συμφωνήσουν σχετικά με την οργάνωση της διαιτησίας, 
οποιοδήποτε από τα μέρη αυτά μπορεί να υποβάλει τη 
διαφωνία στο Δικαστήριο της Διεθνούς Δικαιοσύνης με 
αίτηση σύμφωνα με το καταστατικό του Δικαστηρίου. 

2. Κάθε Κράτος μπορεί κατά την υπογραφή, επικύρωση, 
αποδοχή ή έγκριση της παρούσας Σύμβασης ή κατά την 
προσχώρηση σε αυτή, να δηλώσει ότι δεν θεωρεί ότι 
δεσμεύεται με οποιαδήποτε διάταξη ή με όλες τις διατάξεις 
της παραγράφου 1. 

Τα άλλα Συμβαλλόμενα Κράτη δε θα θεωρούνται ότι 
δεσμεύονται με τις πιο πάνω διατάξεις απέναντι σε Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος, που έχει διατυπώσει τέτοια επιφύλαξη. 


3. Οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Κράτος που έχει διατυ¬ 
πώσει επιφύλαξη, σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 
2, μπορεί οποτεδήποτε να αποσύρει την επιφύλαξη αυτή 
με γνωστοποίηση που να απευθύνεται προς το Γενικό 
Γ ραμματέα. 

ΑΡΘΡΟ 17 

1. Η παρούσα Σύμβαση θα ανοίγει προς υπογραφή στη 
Ρώμη στις 10 Μαρτίου 1988 από τα Κράτη που συμμετέχουν 
στη Διεθνή Διάσκεψη περί καταστολής παράνομων πράξεων 
κατά της ασφάλειας της ναυσιπλοΐας. Η Σύμβαση θα ανοίγει 
προς υπογραφή από όλα τα Κράτη στην Έδρα του Οργα¬ 
νισμού από τις 14 Μαρτίου μέχρι τις 9 Μαρτίου 1988. Η 
παρούσα Σύμβαση θα είναι ανοικτή προς υπογραφή. 

2. Τα Κράτη μπορούν να δηλώσουν ότι επιθυμούν να 
δεσμευτούν από την παρούσα Σύμβαση με: 

α) υπογραφή χωρίς επιφύλαξη που αφορά στην επικύρωση, 
την αποδοχή ή την έγκριση, 

β) υπογραφή με επιφύλαξη επικύρωσής, αποδοχής ή 
έγκρισης την οποία ακολουθεί επικύρωση, αποδοχή ή έ¬ 
γκριση, 

γ) προσχώρηση. 

3. Η επικύρωση, η αποδοχή, η έγκριση ή η προσχώρηση 
συντελούνται με κατάθεση, για το σκοπό αυτόν, εγγράφου 
στο Γενικό Γραμματέα. 

ΑΡΘΡΟ 18 

1. Η παρούσα Σύμβαση θα τεθεί σε ισχύ μετά από ενενήν¬ 

τα μέρες από την ημερομηνία υπογραφής της Σύμβασης 
χωρίς επιφύλαξη που να αφορά στην επικύρωση, την απο¬ 
δοχή ή την έγκριση, ή της κατάθεσης κάποιου εγγράφου 
επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης δεκαπέντε 
Κρατών. ’ 

2. Για Κράτος που καταθέτει κάποιο έγγραφο επικύρω¬ 
σης, αποδοχής ή έγκρισης της παρούσας Σύμβασης· ή 
προσχώρησης σε αυτή μετά από την εκπλήρωση^των όρων 
που διέπουν τη θέση σε ισχύ αυτής της Σύμβασης, η 
επικύρωση, η αποδοχή, η έγκριση ή η προσχώρηση θα'τεθεί 
σε ισχύ ενενήντα μέρες μετά από την ημερομηνία της 
κατάθεσης. 

ΑΡΘΡΟ 19 

1. Οποιοδήποτε από τα Συμβαλλόμενα Κράτη, μπορεί να 
καταγγείλει την παρούσα Σύμβαση οποτεδήποτε μετά από 
πάροδο ενός έτους από την ημέρα που θα τεθεί σε ισχύ 
για το Κράτος αυτό η παρούσα Σύμβαση. 

2. Η καταγγελία θα συντελείται με κατάθεση εγγράφου 
καταγγελίας στο Γ ενικό Γ ραμματέα. 

3. Η καταγγελία θα έχει αποτέλεσμα μετά από πάροδο 
ενός έτους από την ημέρα λήψης του οργάνου καταγγελίας 
από το Γ ενικό Γ ραμματέα ή από την τελευταία ημέρα της 
μεγαλύτερης προθεσμίας η οποία αναφέρεται στο έγγραφο 
αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 20 

1. Ο Οργανισμός μπορεί να συγκαλέσει σε διάσκεψη για 
αναθεώρηση ή τροποποίηση της παρούσας Σύμβασης. 

2. Ο Γενικός Γ ραμματέας συγκαλεί σε διάσκεψη τα Συμ¬ 
βαλλόμενα στην παρούσα Σύμβαση Κράτη για να αναθεω¬ 
ρήσουν ή να τροποποιήσουν τη Σύμβαση, με αίτηση του 
ενός τρίτου από τα Συμβαλλόμενα Κράτη ή δέκα Συμβαλ- 
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λόμενων Κρατών, εφόσον ο τελευταίος αυτός αριθμός είναι 
μεγαλύτερος. 

3. Κάθε έγγραφο επικύρωοης, αποδοχής, έγκρισης ή 
προσχώρησης που θα κατετίθετο μετά από την ημερομηνία 
θέσης σε ισχύ τροποποίησης της παρούσας Σύμβασης 
θεωρείται όπ εφαρμόζεται στην παρούσα Σύμβαση όπως 
αυτή τροποποιήθηκε. 

ΑΡΘΡΟ 21 

1. Η παρούσα Σύμβαση κατατίθεται στο Γενικό Γραμματέα. 

2. Ο Γενικός Γραμματέας: 

α) θα γνωστοποιεί προς τα Κράτη που έχουν υπογράψει 
την παρούσα Σύμβαση ή έχουν προσχωρήσει σ' αυτήν, κα¬ 
θώς και σε όλα τα Μέλη του Οργανισμού: 

ί) Κάθε νέα υπογραφή ή κάθε νέα κατάθεση εγγράφου 
επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης και την 
ημερομηνία 'αυτής της υπογραφής ή κατάθεσης. 

ϋ) Την ημερομηνία κατά την οποία η παρούσα Σύμβαση 
τίθεται σε ισχύ. 

ίϋ) Κάθε κατάθεση εγγράφου καταγγελίας της παρούσας 
Σύμβασης, καθώς και την ημερομηνία της λήψης αυτής και 
την ημερομηνία κατά την οποία η καταγγελία θα έχει 
αποτέλεσμα. 


ϊν) Τη λή4η οποιοσδήποτε δήλωσης ή γνωστοποίησης 
που γίνεται δυνάμει της παρούσας Σύμβασης. 

β) Δι α βιβάζει τα επικυρωμένα αντίγραφα της παρούσας 
Σύμβασης σε όλα τα Κράτη που έχουν υπογράψει αυτήν ή 
έχουν προσχωρήσει σε αυτή. 

3. Αμέσως μόλις η παρούσα Σύμβαση τεθεί σε ισχύ, 
επικυρωμένο αντίγραφό της θα διαβιβασθεί από το θεμα- 
τοφύλακα προς το Γενικό Γραμματέα των Ηνωμένων Εθνών 
με την καταχώρισή της στα μητρώα και τη δημοσίευσή της 
σύμφωνα με το Άρθρο 102 του Χάρτη των Ηνωμένων 
Εθνών. 

ΑΡΘΡΟ 22 

Η παρούσα Σύμβαση έγινε στην αγγλική, αραβική, κινεζική, 
ισπανική, γαλλική και ρωσσική γλώσσα, και όλα τα κείμενα 
είναι εξ ίσου αυθεντικά, σε ένα μόνο αντίτυπο. 

ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΩΝ ΠΙΟ ΠΑΝΩ, οι υπογεγραμμένοι πλη¬ 
ρεξούσιοι, που έχουν αρμόδια εξουσιοδοτηθεί γ' αυτό από 
τις Κυβερνήσεις τους, υπέγραψαν την παρούσα Σύμβαση. 

ΕΓΙΝΕ ΣΤΗ ΡΩΜΗ στις 10 Μαρτίου 1988. 
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ΡΗ.0Τ0001.Ε ρουκ ΙΑ ΚΕΡΚ.Ε55ΙΟΝ ϋ'ΑΟΓΕδ ΙΕ1Τ.0ΙΤΕ5 ΟΟΝΤΙΙΕ 
ΙΑ δΕΟϋΚΙΤΕ ϋΕ5 ΡΙΑΤΕ5-ΡΟΚΜΕ5 ΡΙΧΕ5 δΙΤΙΙΕΕδ 
5υκ ΕΕ ΡΙΑΤΕΑϋ ΟΟΝΤΙΝΕΝΤΑΕ 

Εεβ Εϊβζβ ΡβΓΕΐββ βυ ρτέβεηε Ρτοεοοοίβ, 

ΕΤΑΝΤ ΡΑΗ.ΤΙΕ3 & 1β Οοηνεηείοη ρουτ 1β ΓέρΓβ 9 δίοη ά'βοεβδ ίΐΐίοίεββ 
οοηετβ 1β δέουτίεί <1β 1β ηενί^βείοη πιβΓίείπιβ, 

ΗΕΟΟΝΝΑΙ55ΑΝΤ ςυε 1ε3 Γβίδοηβ ρουτ Ιβδςυείΐεβ 1β Οοηνεηείοη α 4ε6 
έΐββοτέε β'βρρίίςυβηε 6£3ΐβιηεηε βυχ ρίβεεδ-ίοπηεβ £ίχβ3 βίευέββ βυτ 1ε 
ρίβεεβ'υ οοηείηεηεβΐ, 

ΤΕΝΑΝΤ ΟΟΜΡΤΕ < 1 ε 3 6 ί 3 ροδίείοηδ «1ε ΐ 36 ίεε Οοηνεηείοη, 

ΑΡΡΙΚΜΑΝΤ ςυε 1β3 ςυεβείοηβ ςυί ηε βοηε ρβ3 Γέδίεπιεηεέεβ ρβτ 1ε ρτέδβηε 
Ρι-οεοοοίε οοηείήυβΓοηε 6'εετβ Γέβίεβ ρβτ Ιεβ χΆ^Ιεδ βε ριτίηοίρεδ 6υ 6τ:οίε 
ΐπεετηβεΐοηβΐ ζέηέτβΐ, 

50ΝΤ ΟΟΝνΕΝΙΙδ <!β οε ςυί δυίε : 

ΑΚΤΙ01Ε ΡΚΕΜΙΕΚ 

1 1 .ε 5 άίδροδΐείοηβ <1ε8 βτείοΐεβ 5 εε 7 εε οεΐΐβδ 6 β 3 βτείοΐβδ 10 Α 16 6 ε 
1β Οοηνεηείοη ρουτ 1β Γέρτεδδίοη 6 ' 3 οεβ 3 ίΐΐίοίεεδ οοηετε 13 δέουιτίεέ 6ε 1ε 
ηηνίββείοη π) 3 Γίείπ>ε (οί-βριΆβ 64ηοηπη4ε "13 Οοηνεηείοη ) 3 βρρίί^οεηε 
έ^βίεπιεπε ηοεβείο ιηαεβηάίδ βαχ ίηίτβοείοηβ ρε 4 νυβ 3 Α Ι'ετείείε 2 6 υ ρτέββηε 
ΡΓοεοοοΙβ Ιοτβςυε οβ 3 ίηίΓβοείοηβ 9 οηε οοιηπιί 3 ε 3 Α 6 ογ 6 ου Α 1 εηοοηετε 6 β 
ρίβεββ-ίοηηεβ ίίχββ βίευέεβ βυτ 1 ε ρίβεεβυ οοηείηεηεβί. 

2 ϋβηβ Ιββ εβΒ ου 1β ρΓέββηε ΡΓοεοοοΙβ η'εβε ρβδ βρρΙίοβΕΙε οοη£οπη6πιεηε 
βυ ρ 3 Γ 8 ^Γ 3 ρΗβ 1, βεβ άίδροβίείοηβ 3οηε εουεε£οίδ βρρΙίοβΜεβ 8ΐ Ι'βυεευτ ου 
1'βυεευΓ ρΓίβυιηέ 6β 1'ίηίΓβοείοη ββε 64οουνετε βυΓ. 1ε εεΓΓίεοΪΓε 6'αη Εεβε 
Ρβτείε βυετβ ςυε 1'Εεβε άβηβ Ιεβ εβυχ ίηεέιτίευΓββ ου 6βη3 1β τηεε 
εεττΐεοτίβίε 6υςυε1 1β ρίβεβ-ίοπηε £ίχβ εβε βίευέβ. 

3 ΑυΧ £ίηδ 6υ ρτέββηε Ρεοεοοοίε, "ρίβεε-ίοπηε £ϊχε' άέβίκηε υηε 11ε 
βΓεί£ίοϊε11ε, υηε ίηβεβίίβείοη ου υη ουνΓβ^ε βεεβοΕί εη ρεηοβηεηοε βυ £οη 6 
άε 1β τηετ βυχ £ίηβ <1έ 1'βχρΙοΓβείοη ου 6 ε Γβχρίοίεβείοη 6 ε Γε 9 βουΓοε 3 ου Α 
6 'βυεΓβθ £ίηβ 6οοηοιηίςυβ9. 




ΑΚΤΙΟΙ,Ε 2 


1 ΟοηηβΕ ιιηβ ίηίτβεείοη ρέηβΐβ ΕουΕβ ρβτβοηηβ ςυί ίΙΙίείΕβηβηΕ βΕ 
ίηΕβηΕίοηηβΙΙβηβηΕ ; 


β) δ'βηρβτβ ά'υηβ ρ1βεβ-£οτηβ £ίχβ ου βη βχβτεβ 1β εοηΕτθΙβ ρβτ 
νιοίβηεβ ου ηβηβεβ άβ νιοίβηεβ; ου 

1>) βεεοηρΙίΕ υη βεΕβ <!β νιοίβηοβ & 1'βηεοηΕτβ ά'υηβ ρβτβοηηβ 9 β 

ΕτουνβηΕ δ Αοτά (Ι'υηβ ρ1βΕβ-£οτηβ £ίχβ, βί εβΕ βεΕβ ββΕ <1β ηβΕυτε 
& εοηρτσηβΕΕτβ 1β βέευτίΕέ <1β 1β ρίβΕβ-£οηηβ; ου 

ο) άέΕτυίΕ υηβ ρ1βΕβ-£οποβ £ϊχβ ου Ιυί εβυβε άββ άοηηβ&εβ ςυί βοηΕ άβ 
ηβΕυΓβ % εσπρτοηβΕΕτβ ββ βέευτίεέ; ου 

ά) ρΐβοβ ου £βίε ρίβεβτ βυτ υηβ ρ1βΕβ-£οηηβ £ίχβ, ρβτ ςυβίςυβ ηογβη 
ςυβ εβ βοίΕ, υη <1ΪΒρθ3ίΕί£ ου υηβ βυ&βΕβηεβ ρτορτβ Α άέΕτυίτβ 1β 
ρΙβΕε-ίοτηβ £ίχβ ου άβ ηβΕυΓβ & εοηρτοηβΕΕ τβ ββ βέευτίεέ; ου 

β) Μββββ ου Ευβ ΕουΕβ ρβΓβοηηβ, Ιοτβςυβ εβδ £βίΕβ ρτέδβηΕβηε υη Ιίβη 
άβ εοηηβχίεέ βνβε Ι'υηβ άββ ίη£τ8εΕίοηβ ρτένυββ βυχ βΐίηέββ β) 

Α <0, ςυβ εβίΐβ-εί βίΕ έΕέ εοππηίδβ ου ΕβηΕέβ. 

Οοπιοβε έ^βΙβτηβηΕ υηβ ίη£τβεΕίοη ρέηβΐβ ΕουΕβ ρβτβοηηβ ςυί : 

β) ΕβηΕβ <1β εοηηβεετβ Ι’υηβ άββ ίηίτβεείοηβ ρτένυββ βυ ρβτβ§Γ 3 ρ»ιβ 1; 
ου- 


1>) ίηείΕβ υηβ βυΕτβ ρβτβοηηβ Α εοπππβΕΕτβ Ι'υηβ <1β εββ ίη£τβεΕίοηβ, 
βί 1 ίη£τβοΕίοη βδΕ β££βεΕίνβηβηΕ εοηηίββ, ου ββΕ ( άβ ΕουΕβ βυΕτβ 
ηβηίΑτβ 1β εοιηρίίεβ άβ 1β ρβτβοηηβ ςυί εοηηβΕ υηβ Εβίΐβ 
ίη£τβεΕίοη; ου 

ο) ηβηβεβ-άβ εοαηοβΕΕτβ Ι'υηβ ςυβίεοηςυε άββ ίη£τβεΕίοηβ ρτένυββ βυχ 
βΐίηέββ Α) βΕ ο) άυ ρβτβ^τβρΗβ 1, βί εεΕΕβ ηβηβεβ ββΕ άβ ηβΕυτβ Α 
εοηρτσηβΕΕτβ 1β βέευτίεέ άβ 1β ρ1βΕβ-£οτηε £ίχβ, ΙβάϊΕε ηβηβεβ 
βΕβηΕ ου ηοη βββοτείβ, βείοη 1β Ιέςίβίβείοη ηβΕίοηβΙβ, ά'υηβ 
εοηάίΕίοη νΐββηΕ Α εοηΕτβίηάτβ υηβ ρβτβοηηβ ρΗχβίςυε ου ηοτβΐβ Α 
βεεοηρίίτ ου Α β'βΑβΕβηίτ ά'βεεοηρίίτ υη βεΕβ ςυβίεοηςυβ. 
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1 ΤουΕ ΕΕβΕ ΡβΓΕίβ ρτβηά Ιββ ηββυτββ ηέεββββίΓββ ρουτ έΕβΜΪΓ ββ 
εοαρέΕβηεβ βυχ £ίηβ <3β εοηηβίΕΓβ <1ββ χη£τβεΕχοηβ ρτένυββ & Ι'βΓΕίεΙβ 2 
ςυβηά Ι'ίηΕΓβεΕίοη ββΕ εοαπηίββ : 

β) & 1'βηεοηΕΓβ ου λ 1 >ογ<! 4'υηβ ρ1βΕβ-£οπηβ £ίχβ βίοτβ ςυ'βΐΐβ ββ 
Ετουνβ βυτ 1β ρΙβΕββυ εοηΕίηβηΕβΙ «3β εβΕ ΕΕβΕ; ου 

1>) ρβτ υη ΓβββοΓΕίβββηΕ <3β εβΕ ΕΕβΕ. 

2 1}η ΕΕβΕ ΡβΓΕίβ ρβυΕ έ^βΙετοεπΕ έΕβϋΙχΓ ββ εοηρέΕεηεβ βυχ £ίηβ <1β 
εοηηβίΕΓβ <1β Ι'υηβ ςυβίεοηςυβ <3β εββ ίηίΓβεείοηβ : 

β) ΙοΓβςυ'βΙΙβ ββΕ εοτηιηίββ ρβτ υηβ ρβτβοηηβ βραΕτΐάε ςυΐ β ββ 
Γέβίάεηεε Ιιβ&ίΕυβΠβ <1βηβ εβΕ ΕΕβΕ; 

1>) Ιοτβςυβ, βυ εουτβ <1β ββ ρβΓρέΕΓβΕίοη, υη ΓβββοτΕίβββηΕ <1ε οεΕ 
ΕΕβΕ ββΕ ΓβΕβηυ, πβηβεί, Μβββ4 ου Ευ4; ου 

ε) Ιοτβςυ'βΐΐβ εβΕ εοππηίββ <!βηβ 1ε βυε <1β εοηΕΓβίηάΓβ εβΕ ΕΕβΕ & 
βεεστηρΙίΓ υη βεΕβ ςυβίεοηςυβ ου & β'εη β^βεβηχτ. 

3 ΤουΕ ΕΕβΕ ΡβΓΕίβ ςυΐ β έΕβΜί ββ εοτηρέΕβηεβ ρουτ Ιββ εββ νΐβέβ βυ 
ρβΓβ£ΓβρΗβ 2 1β ηοεί£ίβ βυ ΕβετίΕβΐτε βέηίτβΐ (1ε Ι'ΟΓββηίββΕίοη τηβΓΪΕίτηβ 
ίηΕετηβΕίοηβΐβ (άέηοππβέ εί-βρτδβ "1β ΕβετίΕβΐτε £4η6Γ8ΐ η ). 5ί 1ε<1ΐε ΕΕβΕ 
ΡβΓΕίβ βΙ>Γθ£β βηβυχΕβ εβΕΕβ ΙέςΐβΙβΕϊοη, ΐΐ 1β ηοεϊ£ίβ βυ δβετέΕβίΓβ 
ςέηέΓβΙ. 

4 ΤουΕ ΕΕβΕ ΡβΓΕίβ ρΓβηά Ιββ τήεβυΓββ ηέεεβββχτββ ρουτ έΕβ&ΙΪΓ ββ 
εοιηρέεβηεβ βυχ £ίηβ <1β εοηηβίΕΓβ <1ββ ίη£ΓβεΕϊοηβ ρτίνυββ & Ι'βΓΕίεΙβ 2 (Ιβηβ 
Ιββ εββ ου Ι'βυΙβυτ ρΓέβυτηέ (1β 1 1 ίη£ΓβεΕχοη ββ Ετουνε βυτ βοη' ΕβΓεΐΕοίτε βΕ 
ου ίΐ ηβ 1 1 βχΕΓβ(1β ρββ νβτβ Ι'υη ςυβίεοηςυβ (Ιββ ΕΕβΕβ ΡητΕίεβ ςυΐ οηΕ 
4εβ1>1ί Ιβυτ εοηρίΕβηεβ εοη£θΓτη4πιβηΕ βυχ ρβΓβ^ΓβρΗεβ 1 εΕ 2 άυ ρΓίββηΕ 
βΓΕχεΙβ. 

5 Εβ ρΓίββηΕ ΡΓοΕοεοΙβ η'έεβΓΕβ βυευηβ οοαρέΕεηεβ ρέηβΐβ βχβτείβ 
οοη£οπηέπ)βηΕ λ 1β Ιέ^ίβΙβΕίοη ηβΕχοηβΙβ. 
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ΑΚΤΙΟΙ,Ε 4 

Αυουηε δίβροβίίίοη <1ν» ρτδβεηΐ: ΡΓοεοοοΙβ η'βίίβοϋβ 8ε ςυείςυε ίβςοη ςυβ 
οε βοίΐ; Ιββ ΓΑβΙεβ 8υ 8 γοϊ£ ΐηΙβΓηβίΐοηβΙ οοηοβτηβη^ Ιέβ ρΐβ^εβ-ίοπηββ 
ίίχΒβ βίΕυέεβ βατ 1ε ρΙβΕεβυ εοη^ϊηβηίβΐ. 

ΑΚΤΙΟΙ,Ε 5 

1 ' Ιβ ρτέεεηί ΡΓοΚοοοΙβ εβί: ουνετΈ 1β 10 τβηγβ 1988 % Κόπε ε£, 8υ 
14 η&Γ8 1988 βα 9 ιηβΓβ 1989, βιι ΒΐΑ^ε δε 1 'ΟΓββηΐββίΐοη πΐΗΓΪΙιϊπιε 
ΐηΕβΓηαΕίοηαΙε (86ησππη6ε οί-βρΓ&β "1'ΟΓββηϊββΐίοη”), Α 1 η δΐκηΗΕυΓε 8β ΕουΕ 
Ε«:βε ςαϊ β βίβηέ 1 η ΟοηνεηΕίοη. II τεβΕε εηβυΐΕε ουνετΕ Α Ι’ΗδΗέδΐοη. 

2 Εεβ ΕΕηΕβ ρευνεηΕ εχρτίιηεΓ Ιευτ οοηβεηΕειηεηΐ: 6 ΐΓτβ Ιχέβ ρβτ 1β 
ρτίδεηΕ ΡγοΕοοοΙη ρπτ ; 

η) δί.£ηα(:υΓε βπηβ τέβετνε ςυπηΕ & 1 η ΓΗΕί£ίθ8Είοη, 1'ΗΟοερΕπΕίση ου 
1' ΗρρτοΙ>Η(ίοη; ου 

ϊ>) δΐ^ηπΕυΓε βουβ τέβετνε 8ε ΓΗΕΐΗοΗΕίοη, 8' ΗΟοερΕΒΕΐοη ου 
8'ΗρρΓθΙ>ΗΕίοη, βυίνΐε 8ε ΓΗΕίΗοΗΕίοη, δ'ΗοοερΕΗΕίοη ου 
8' ΗρρτοΙ)Ηΐίοη,· ου 

ο) Η8Ηέδίοη. 

3 1·η ΓΗεΐ£ϊθΗΕίοη, 1'ΗοοερΕβΕίοη, 1'βρρΓΟ&ΗΕΐοη ου Ι'ΗδΙιέβΙοη 

β'ε££εοΕυεηΕ ρητ 1ε δέρδί 8'υη ίηβίΓοηεηΕ & οεΕ ε££εΕ ηυρτΑδ 8υ δεοΓ^ΕπίΓε 
βέηέΓβΙ. 

4 5ευ1 υη ΕΕηΕ ςυΐ η ΒΪ£ηέ 1η ΟοηνεηΕίοη βπηβ τέβετνε ςυηηί % 1η 
ΓβΕί£ϊθΗϋΐοη, Ι'ΗοοερίΗίΐοη ου 1'ΗρρΓθΙ>8<:ίοη ου ςαϊ η ΓΗΕί£ίδ, Ηοοερίέ, 
Ηρρτουνέ Ιη ΟοηνεηΕιοη ου γ η ηδΑέτέ, ρευί δενειιίτ ΡΗΓΕίε βυ ρτ-έβεηΕ 
ΡγοΕοοοΙβ. 


ΑΚΤΙΟίΕ 6 


1 Ιλ ριΆβεηΕ ΡγοΕοοοΙβ εηΕτε βη νϊςυευΓ ςυΗέΓ8-νίη£Ε-8ίχ 3ουτβ πρτΑδ 1β 
8 η£β Α Ιεςυείΐε Ετοίβ ΕίΗίβ οηΕ, βοΐε βΐ£ηέ 1ε ΡγοΕοοοΙβ βπηβ τέβετνε ςυπηΕ 
Α 1η ΓΗϊί£ίοΗΕίοη, 1'βεοερίβϊΐοη ου 1'ΗρρΓοββΕϊοη, βοΐί δδροβέ υη 
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ίηβΕΓυπιβηε άβ Γ8Εχ£ίοεΕΪοη, ά' εοοβρΕεΕχοη, <1* ερρι-οβεΕΐοη ου ά'εάΗδβΐοη. 
ΤουΕβ£οί. 3 , 1β ρτδδβηΕ ΡιτοΕοοοΙβ ηβ ρβυΕ βηΕτβΓ εη νί^υβαΓ ενεηΕ 1* εηΕτδβ εη 
νϊ^υβυΓ άβ 1ε ΟοηνεηΕίοη. 

2 Ρουτ αη ΕΕεΕ ςύϊ άδροβε υη ϊηεΕΓυιηεηΕ <1β ΓεΕϊίίοεΕϊοη, ά'εοοερΕεΕΐοη 
ου ά'ερρΓοΕεΕΐοη άυ ρΓδβεηΕ ΡιτοΕοοοΙβ ου ά'εάβδβΐοη & οβίυΐ-οχ ερτδδ ςυβ 
1β3 οοηάΐείοηβ ΓδΒΐδβεηΕ βοη βηΕΓδε εη νΪ£υβυΓ οηΕ δεδ Γβιηρίϊεδ, 1ε 
ΓεΕι£ΐθ 3 Εχοη, 1' εεοερΕβΕϊοη, 1'ερρεοβεΕίοη ου Ι'εάΗδβϊοη ρεεηά ε££βΕ 
ςυεΕΓθ-νίη£Ε-άίχ ^υτβ ερτέβ 1ε άεΕβ άυ άδρδε. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 7 

1 Εβ ρτδδβηΕ ΡτοΕοοοΙε ρβυΕ δΕτε άδηοηοδ ρετ 1'υη ςυείεοηςυβ άβ9 ΕΕεΕβ 
ΡετΕχεδ & ΕουΕ ιηοπιεηΕ ερτδδ 1'εχρχΓεΕΪοη ά'υηε ρδτχοάβ άε υη εη £ οοπρΕετ 
άε 1ε άεΕβ δ Ιεςυείΐε 1ε ρτδδβηΕ ΡεοΕοεοΙε εηΕεε εη νχ§υβυΓ δ 1'δβετά άε 
οβΕ ΕΕεΕ. 

2 Εε άδηοηοίεΕϊοη δ'ε££εοΕυβ ευ ιηογεη άυ άδρδε ά'υη ίηδΕτυτπεηΕ άε 
άδηοηο ϊε.Ε ϊοη ευρτέδ άυ δεεΓδΕεχΓβ βδηδεεί. 

3 Εβ άδηοηοϊεΕίοη ρτεηά ε££εΕ υη εη ερεδβ 1ε άεΕε & Ιεςυείΐε 1ε 
δεετέΕεΪΓε βέηέτεί ε τεςυ 1' ΐηδΕτυπιεηΕ άβ άδηοηοίεΕϊοη ου & 1'εχρΐΓεΕΪοη άε 
ΕουΕ άδίεϊ ρΐυβ 1οη§ δηοηοδ άεηβ εεΕ ίηδΕΓυιηεηΕ. 

4 Οηε άδηοηοχεΕχοη άβ 1ε ΟοηνεηΕίοη ρεε υη ΕΕεΕ ΡετΕίβ εεΕ εδρυΕδε εΕεε 
υηβ άδηοηοίεΕϊοη άυ ρχέδεπΕ ΡεοΕοοοΙε ρεε εεΕΕβ ΡεεΕίε. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 8 

1 υηβ εοη£έΓβηεε ρβυΕ δΕεβ οοηνοςυδε ρεΓ 1'Οε^επίβεΕίοη εη νυε άε 
εδνίββε ου άβ ιηοάί£ίβε 1β ρεδββηΕ ΡΓοΕοεοΙβ. 

2 Εβ δβοεδΕείεβ ^δηδεεί οοηνοςυε υηβ οοη£δεεηοβ άββ ΕΕεΕβ ΡεεΕίβδ ευ 
ρεδββηΕ ΡεοΕοοοΙε ρουε εδνίββε ου τηοάί£ϊβε 1ε ΡεοΕοοοΙβ, & 1ε άειηεηάε ά υη 
Είετβ άβε ΕΕεΕβ ΡεεΕίεβ ου άβ οίης ΕΕεΕβ ΡεεΕίεβ, βϊ οε άεεηίεε οΕί££εε ε$Ε 
ρΐυβ δίενδ. 

3 ΤουΕ ΐηδ^ΓυτηεηΕ άβ εεΕί£ίοεΕίοη, ά'εοοερΕεΕΐοη, ά'ερρεοβεΕίοη ου 
ά'εάΐχεβίοη άδροβδ ερεδβ 1ε άεΕβ ά'βηΕΓδβ εη νΐ^υβυΓ ά’υη εηβηάεηεηΕ ευ 
ρεδββηΕ ΡεοΕοοοΙε βδΕ εδρυΕδ δ'ερρίίςυβε ευ ΡεοΕοοοΙε Εεΐ ςυε τηοάίίίδ. 
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ΑΚΤΙΟΙ,Ε 9 

1 Εβ ρΓέβεηί Ρι-οίοοοίε εβί άέροβέ βυρΓ&8 άυ δεοΓ^ίβίΓε 8 έηέΓβ1. 

2 Εε δεοΓέίβΐΓβ ^έηέτβΐ : 

β) ιηίοπηε ίου3 1β8 Είβίδ ηυί οηί-δΐ^ηέ 1ε ρτέδβηί Ριτοίοοοίε ου γ 
■ οηί β<11\6ι·4 βΐηδΐ <}υβ ίουβ Ιββ ΜεπΙ>Γβ8 δε Ι'ΟΓββηΐββίΐοη ι 

ι) (1ε ίουίε ηουνεΐΐε δΐ^ηβίυΓβ ου δε ίουί δέρδί δ'υη ηουνβΐ 

ΐηβίΓυπιβπε δε ΓβίίΕΐεβίΐση, δ'βοοβρίβίίοη, δ ' βρρΓοΕβίϊοη ου 
δ'βδΗέβϊοη, βΐηδΐ ςυε <1ε Ιευτ δβίε; 

ϋ) δε 1β δβίε δ'εηίτέε εη νΐ^υευΓ δυ ρτέδβηί Ρι-οίοοοίε; 

ϋΐ) δυ δέρδί δε ίοϋί ΐηδίτυπιεηί δε δέηοηοΐβίΐοη δυ ρτέδβηί 

Ρτοίοοοίε βΐηδΐ ςυε (1ε 1β δβίε & Ιβςυείΐε ϊΐ β έίέ τεςυ εί · 
<1ε 1β (Ιβίε % Ιβςυείΐβ 1β δέηοηοΐβίΐοη ρΓβη<1 ε££εί; 

ΐν) δε 1β Γέεβρίΐοη 4.6 ίουίβ δέοΙβΓβίΐοη ου ηοίΐ£ΐοβίΐοη £βΐίε 
βη νετίυ δυ ριτέββηί Ριτοίοοοίε ου δβ 1β Οοηνβηίΐοη, 

·■-·- , . οοηεβι-ήβηί 1β ρτδββηί Ρίοίοοοίβ; 

» 1>) ίΓβ.ηβηβί δεβ οσρίββ οβΓίΐΗέεβ οοηίοπιιββ δυ ρτέδβηί Ρι-οίοεοίε % 

1:ουβ Ιββ Είβίβ ςυΐ 1'οη£ βΐ^ηί ου ςυΐ γ οηί βδΗ ίτί. 

3 Ι'εηίτέε εη νί§υευτ <3υ ρΓέβεηί ΡΓΟίοεοΙβ, υηβ εορΐε 06 Γίΐ£ΐέε 

οοηίοΓπιε εη εβί ίΓβηβιηίδβ ρβτ 1ε ϋέροδΐίβΐτε βυ δβεΓέίβίΓβ Βέηέτβΐ δε 
1'ΟΓββηΐδβίΐοη δεβ Νβίΐοηβ υηϊββ ρουτ έίτε εηΓε^ΐβίΓέε βί ρυΕΙΐέε 
οοη£θΓίηέπιεηί Λ 1’ΑΓίΐοΙβ 102 δε 1β ΟΗβτίε δεβ Νβίΐοηδ υηΐεβ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 10 

1>ε ρτέβεηί Ρτοίοοοίε εβί έίββΐΐ εη υη βευΐ εχεπρίβΐτε οτΐ^ΐηβΐ εη 
1βη§υεδ βηβίβίδε»·βτββε, οΗΐηοΐβε, εβρβ^ηοίε, ΐτβηςβΐδε εί Γυβδβ, οΗβςυε 
ίβχίε £βΐδβηί έ^βίειηεηί £οχ. 

ΕΝ ΓΟΙ ϋΕ (ΡΟΙ, Ιεδ βουββΐ^ηέδ, δΰπεηί βυίΟΓΪβέδ δ οεί ε££εί ρβτ Ιευτβ 
βουνβΓηεωεηίδ Γεβρεοίΐΐδ, οηϋ βρροβέ ΙβυΓ δΐ^ηβίυΓε βυ ρΓέβεηί ΡΓοίοεοΙε. 

ΕΛΙΤ Λ ΚΟΜΕ εε δΐχ οιβΓδ πιΐΐ ηευ£ εβηί ςοβίΓε-νΐηβί-Ιιυΐί . 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΟΛΗ 
ΠΑΡΑΝΟΜΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΚΑΤΑ ΤΗΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
ΤΩΝ ΣΤΑΘΕΡΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ 
ΣΤΗΝ ΥΦΑΛΟΚΡΗΠΙΔΑ 

Τα Κράτη Μέρη στο παρόν Πρωτόκολλο, 

ΗΔΗ ΜΕΡΗ στη Σύμβαση περί καταστολής παράνομων 
πράξεων κατά της ασφάλειας της ναυσιπλοΐας, 
ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι οι λόγοι για τους οποίους κα¬ 
ταρτίστηκε η Σύμβαση ισχύουν και για τις σταθερές εγκα¬ 
ταστάσεις στην υφαλοκρηπίδα, 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τις διατάξεις της εν λόγω 
Σύμβασης, 

ΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι τα ζητήματα που δεν ρυθμίζονται 
από το παρόν Πρωτόκολλο θα συνεχίσουν να διέπονται 
από τους κανόνες και τις αρχές του γενικού διεθνούς 
δικαίου, 

ΣΥΝΟΜΟΛΟΓΟΥΝ τα εξής: 

ΑΡΘΡΟ ΠΡΩΤΟ 

1. Οι διατάξεις των άρθρων 5 και 7 και αυτές των άρθρων 
10 έως 16 της Σύμβασης για την καταστολή παράνομων 
πράξεων κατά της ασφάλειας της ναυσιπλοΐας (που θα κα¬ 
λείται εφεξής "η Σύμβαση - ) εφαρμόζονται τηρουμένων των 
αναλογιών (πιυίαίίδ Γηυίβπάίε) και στις προβλεπόμενες στο 
άρθρο 2 του παρόντος Πρωτοκόλλου παραβάσεις όταν οι 
παραβάσεις αυτές διαπράττονται επί ή κατά σταθερών 
εγκαταστάσεων στην υφαλοκρηπίδα. 

2. Στις περιπτώσεις που το παρόν Πρωτόκολλο δεν είναι 
εφαρμόσιμο, σύμφωνα με την παράγραφο 1, οι διατάξεις 
του είναι εν τούτοις εφαρμόσιμες εάν ο δράστης ή ό 
εικαζόμενος δράστης της παράβασης ανακαλύπτεται επί 
του εδάφους ενός Κράτους Μέρους άλλου από το Κράτος 
στα εσωτερικά ύδατα ή στη χωρική θάλασσα του οποίου 
ευρίσκεται η σταθερή εγκατάσταση. 

3. Για τους σκοπούς του παρόντος Πρωτοκόλλου, "στα¬ 
θερή εγκατάσταση" σημαίνει τεχνητό νησί, μόνιμη εγκατά¬ 
σταση ή έργο που έχει τη βάση του στο βυθό της θάλασσας 
και που έχει ως σκοπό την έρευνα ή την εκμετάλλευση 
των πλουτοπαραγωγικών πηγών ή άλλους οικονομικούς 
σκοπούς. 

ΑΡΘΡΟ 2 

Διαπράττει ποινική παράβαση κάθε πρόσωπο που παρά¬ 
νομα και σκόπιμα: 

α) καταλαμβάνει σταθερή εγκατάσταση ή ασκεί έλεγχο 
ετΐ αυτής δια βίας ή απειλής βίας, ή 
β) προβαίνει σε πράξη βίας κατά προσώπου που ευρίσκεται 
επί μιας σταθερής εγκατάστασης, εάν η πράξη αυτή είναι 
φύσης που να θέτει σε κίνδυνο την ασφάλεια εγκατάστασης, 

ή 

γ) καταστρέφει τη σταθερή εγκατάσταση ή προξενεί σε 
αυτή βλάβη από την οποία δύναται να προκύψει κίνδυνος 
στην ασφάλεια αυτής, ή 

δ) τοποθετεί ή προκαλεί την με οιονδήποτε τρόπο το¬ 
ποθέτηση επί σταθερής εγκατάστασης συσκευής ή ουσίας, 
η οποία δυνατό να καταστρέψει τη σταθερή εγκατάσταση 
ή να θέσει σε κίνδυνο την ασφάλειά της, ή 
ε) τραυματίζει ή φονεύει κάθε πρόσωπο, όταν τα γεγονότα 
αυτά συνδέονται με μια από τις προβλεπόμενες στα εδάφια 
α) έως δ) παραβάσεις, ανεξαρτήτως του αν αυτή διαπρά- 


χθηκε ή υπήρξε απόπειρα διαπράξεως αυτής. 

2. Τελεί ποινική παράβαση επίσης κάθε πρόσωπο που: 
α) αποπειράται να τελέσει μια από τις προβλεπόμενες 
στην παράγραφο 1 παραβάσεις, 
β) παρακινεί άλλο πρόσωπο να τελέσει μια από αυτές 
τις παραβάσεις, εάν η παράβαση πράγματι τελείται, ή εάν 
είναι καθ' οιονδήποτε τρόπο συνεργός του προσώπου που 
τελεί τέτοια παράβαση, ή 

γ) απειλεί ότι θα τελέσει μια οιαδήποτε εκ των προβλε- 
πόμενων στα εδάφια β) και γ) της παραγράφου 1 παραβά¬ 
σεων, εάν η απειλή αυτή είναι φύσης που να θέτει σε 
κίνδυνο την ασφάλεια της σταθερής εγκατάστασης, ανε¬ 
ξαρτήτως του εάν η εν λόγω απειλή συνδυάζεται ή όχι 
σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία, με μέτριο που αποβλέπει 
στην παρεμπόδιση φυσικού ή νομικού προσώπου να τελέσει 
ή να απέχει της τέλεσης μιας τέτοιας πράξης. 

ΑΡΘΡΟ 3 

1. Κάθε Κράτος Μέρος παίρνει τα αναγκαία μέτρα για 
την ενάσκηση της δικαιοδοσίας του επί των παραβάσεων 
που προβλέπονται στο άρθρο 2 όταν η παράβαση τελείται: 

α) κατά ή επί σταθερής εγκατάστασης όταν αυτή ευρίσκεται 
στην υφαλοκρηπίδα του Κράτους αυτού, ή 
β) από υπήκοο του Κράτους αυτού. 

2. Ένα Κράτος Μέρος μπορεί επίσης να ενασκήσει τη 
δικαιοδοσία του επί μιας οιασδήποτε των παραβάσεων αυτών: 

α) όταν αυτή τελείται υφ' ενός απάτριδος προσώπου το 
οποίο έχει τη συνήθη διαμονή του στο Κράτος αυτό, 
β) όταν, κατά το χρόνο διάπραξής της, κρατείται, απει¬ 
λείται, τραυματίζεται ή φονεύεται υπήκοος του Κράτους 
αυτού, ή 

γ) όταν διαπράττεται με σκοπό να εμποδίσει το Κράτος 
αυτό να τελέσει οιαδήποτε πράξη ή να απέχει αυτής. 

3. Κάθε Κράτος Μέρος που καθιέρωσε τη δικαιοδοσία 
του για τις αναφερόμενες στην παράγραφο 2 περιπτώσεις 
κοινοποιεί τούτο στο Γενικό Γραμματέα του Διεθνούς Ναυ¬ 
τιλιακού Οργανισμού (που θα καλείται εφεξής "ο Γενικός 
Γραμματέας"). Εάν το εν λόγω Κράτος Μέρος καταργήσει 
στη συνέχεια τη νομοθεσία αυτήν κοινοποιεί τούτο στο 
Γενικό Γραμματέα. 

4. Κάθε Κράτος Μέρος παίρνει τα αναγκαία μέτρα για 
την ενάσκηση της δικαιοδοσίας του επί των προβλεπόμενων 
στο άρθρο 2 παραβάσεων στις περιπτώσεις που ο εικαζό¬ 
μενος δράστης της παράβασης ευρίσκεται επί του εδάφους 
του και δεν τον εκδίδει σε ένα εκ των Κρατών Μερών που 
έχουν καθιερώσει τη δικαιοδοσία τους σύμφωνα με τις 
παραγράφους 1 και 2 του παρόντος άρθρου. 

5. Το παρόν Πρωτόκολλο δεν αίρει ουδεμία ποινική 
δικαιοδοσία που ενασκείται σύμφωνα με την εθνική νομο¬ 
θεσία. 

ΑΡΘΡΟ 4 

Ουδεμία διάταξη του παρόντος Πρωτοκόλλου και κατ' 
ουδένα τρόπο επηρεάζει τους κανόνες του διεθνούς δικαίου 
περί σταθερών εγκαταστάσεων στην υφαλοκρηπίδα. 

ΑΡΘΡΟ 5 

1, Το παρόν Πρωτόκολλο θα είναι ανοικτό προς υπογραφή 
υφ’ όλων των Κρατών που υπέγραψαν τη Σύμβααη στις 10 
Μαρτίου 1988 στη Ρώμη και, από τις 14 Μαρτίου 1988 έως 
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τις 9 Μαρτίου 1989, στην Έδρα του Διεθνούς Ναυτιλιακού 
Οργανισμού (που θα καλείται εφεξής 'ο Οργανισμός"). Θα 
παραμείνει στη συνέχεια ανοικτό για την προσχώρηση. 

2. Τα Κράτη μπορούν να εκφράσουν τη συγκατάθεσή 
τους να συνδεθούν με το παρόν Πρωτόκολλο με: 

' α) υπογραφή χωρίς επιφύλαξη ως προς την επικύρωση, 
την αποδοχή ή την έγκριση, ή 

β) υπογραφή με επιφύλαξη ως προς την επικύρωση, την 
αποδοχή ή την έγκριση, που ακολουθείται από επικύρωση, 
αποδοχή ή έγκριση, ή 

γ) προσχώρηση. 

3. Η επικύρωση, η αποδοχή, η έγκριση ή η προσχώρηση 
πραγματοποιούνται με τη κατάθεση για το σκοπό αυτόν 
ενός οργάνου παρά το Γενικό Γραμματέα. 

4. Μόνο τα Κράτη που έχουν υπογράψει τη Σύμβαση 
χωρίς επιφύλαξη ως προς την επικύρωση, την αποδοχή ή 
την έγκριση που έχουν επικυρώσει, αποδεχθεί, εγκρίνει τη 
Σύμβαση ή έχουν προσχωρήσει σε αυτή, δύνανται να γίνουν 
Μέρη στο παρόν Πρωτόκολλο. 

ΑΡΘΡΟ 6 

1. Το παρόν Πρωτόκολλο τίθεται σε ισχύ μετά ενενήντα 
ημέρες από την ημερομηνία κατά την οποία τρία Κράτη, 
είτε θα υπογράψουν το Πρωτόκολλο χωρίς επιφύλαξη ως 
προς την επικύρωση, την αποδοχή ή την έγκριση, είτε θα 
καταθέσουν ένα όργανο επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης 
ή προσχώρησης. 

Πάντως, το παρόν Πρωτόκολλο δεν δύναται να τεθεί σε 
ισχύ πριν από τη θέση σε ισχύ της Σύμβασης. 

2. Για ένα Κράτος που καταθέτει ένα όργανο επικύρωσης, 
αποδοχής ή έγκρισης του παρόντος Πρωτοκόλλου ή προ¬ 
σχώρησης σε αυτό αφού θα έχουν τηρηθεί οι προϋποθέσεις 
που διέπουν τη θέση σε ισχύ αυτού, η επικύρωση, η αποδοχή, 
η έγκριση ή η προσχώρηση θα έχει αποτέλεσμα την ενε¬ 
νηκοστή ημέρα από της ημερομηνίας κατάθεσης. 

ΑΡΘΡΟ 7 

1. Το παρόν Πρωτόκολλο δύναται να καταγγελθεί ανά 
πάσα στιγμή από οιοδήποτε Κράτος εκ των Κρατών Μερών 
μετά τη λήξη μιας περιόδου ενός χρόνου από της ημέρας 
θέσης σε ισχύ του παρόντος Πρωτοκόλλου έναντι του 
Κράτους αυτού. 

2. Η καταγγελία πραγματοποιείται με την κατάθεση παρά 
το Γενικό Γραμματέα ενός οργάνου καταγγελίας. 

3. Η καταγγελία θα έχει αποτέλεσμα μετά πάροδο ενός 
έτους από της ημέρας λήψεως του οργάνου καταγγελίας 
υπό του Γ ενικού Γ ραμματέα ή μετά τη λήξη κάθε μεγαλύ¬ 
τερης προθεσμίας, που αναφέρεται στο όργανο αυτό. 

4. Καταγγελία της Σύμβασης εκ μέρους ενός Κράτους 
Μέρους εκλαμβάνεται ως καταγγελία υπό του Μέρους αυτού 
του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

ΑΡΘΡΟ 8 

1. Ο Οργανισμός δύναται να συγκαλεί σύνοδο για ανα¬ 
θεώρηση ή τροποποίηση του παρόντος Πρωτοκόλλου. 


2. Ο Γ ενικός Γ ραμματέας συγκαλεί σύνοδο των Κρατών 
Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο για να αναθεωρήσουν ή να 
τροποποιήσουν το Πρωτόκολλο εάν αυτό ζητηθεί από το 
εν τρίτο των Κρατών Μερών ή από πέντε Κράτη Μέρη, 
εάν ο τελευταίος αυτός αριθμός είναι μεγαλύτερος. 

3. Κάθε όργανο επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προ¬ 
σχώρησης που κατατίθεται μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ 
μιας τροπολογίας στο παρόν Πρωτόκολλο θεωρείται ότι 
εφαρμόζεται στο Πρωτόκολλο, όπως αυτό τροποποιήθηκε. 


ΑΡΘΡΟ 9 

Το παρόν Πρωτόκολλο κατατίθεται στο Γ ενικό Γ ραμματέα. 

Ο Γενικός Γραμματέας: 

α) ενημερώνει όλα τα Κράτη, που έχουν υπογράψει το 
παρόν Πρωτόκολλο ή έχουν προσχωρήσει σε αυτό, καθώς 
και όλα τα Μέλη του Οργανισμού: 

1) για κάθε νέα υπογραφή ή κάθε κατάθεση ενός νέου 
οργάνου επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης, 
καθώς και για τις ημερομηνίες αυτών, 

2) για την ημερομηνία θέσης σε ισχύ του παρόντος 
Πρωτοκόλλου, 

3) για την κατάθεση κάθε οργάνου καταγγελίας του 
παρόντος Πρωτοκόλλου και για την ημερομηνία λήψης του, 
καθώς και για την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της καταγγελίας, 

4) για τη λήψη κάθε δήλωσης ή κοινοποίησης που γίνεται 
δυνάμει του παρόντος Πρωτοκόλλου ή της Σύμβασης που 
αφορά στο παρόν Πρωτόκολλο, 

β) διαβιβάζει ακριβή αντίγραφα του παρόντος Πρωτοκόλ¬ 
λου, ένα ακριβές αντίγραφο διαβιβάζεται από το Θεματο- 
φύλακα στο Γ ενικό Γ ραμματέα του Οργανισμού Ηνωμένων 
Εθνών για να καταχωρισθεί και να δημοσιευθεί σύμφωνα με 
το Αρθρο 102 του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών. 

ΑΡΘΡΟ 10 

Το παρόν Πρωτόκολλο έγινε σε ένα πρωτότυπο αντίτυπο 
στην αγγλική, αραβική, κινεζική, ισπανική, γαλλική και ρωσ- 
σική, αμφοτέρων των κειμένων όντων εξ (σου αυθεντικών. 

ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ, οι υπογραφόμενοι δεόντως 
εξουσιοδοτημένοι υπό των αντίστοιχων Κυβερνήσεών τους, 
υπέγραψαν το παρόν Πρωτόκολλο. 

ΣΥΝΕΤΑΧΘΗ ΣΤΗ ΡΩΜΗ σήμερα στις δέκα Μαρτίου χίλια 
εννιακόσια ογδόντα οκτώ. 

Άρθρο δεύτερο 

Η λήψη των απαιτούμενων μέτρων πρός αντιμετώπιση 
των εγκλημάτων των προβλεπόμενων στις διατάξεις του 
παρόντος νόμου στα πλοία, στις σταθερές εγκαταστάσεις 
στην υφαλοκρηπίδα και χερσαίους χώρους των λιμένων 
ασκείται από το Λιμενικό Σώμα, το οποίο εκπονεί και 
εφαρμόζει τα σχετικά σχέδια ασφάλειας για την αποτελε¬ 
σματική υλοποίηση των οποίων οι λοιπές δημόσιες υπηρε¬ 
σίες, και τα ν.π.δ.δ. οφείλουν να παρέχουν την αναγκαία 
συνδρομή και βοήθεια. 
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Αρθρο τρίτο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην 
Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, των δε κυρουμένων κειμένων της 
Σύμβασης και του Πρωτοκόλλου, από την ολοκλήρωση των προϋπο¬ 
θέσεων του άρθρου 18 και του άρθρου 6 αυτών αντίστοιχα. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 28 Δεκεμβρίου 1992 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 


ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

ΒΙΡΓ. ΤΣΟΥΔΕΡΟΥ ΑΝΝΑ ΨΑΡΟΥΔΑ-ΜΠΕΝΑΚΗ 


ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 

ΑΛΕΞ. ΠΑΠΑΔΟΓΓΟΝΑΣ 


Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους 
Αθήνα, 29 Δεκεμβρίου 1992 

Η ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΝΝΑ ΨΑΡΟΥΔΑ-ΜΠΕΝΑΚΗ 






ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


Εκδίδει την ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ από το 1833 


Διεύθυνση 

Καποδιστρίου 34 

Οι Υπηρεσίες του ΕΘΝΙΚΟΥ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ 

ΊΓαχ. Κώδικας: 

104 32 

λειτουργούν καθημερινά από 8.00’ έως 13.30' 

ΤΕΙΕΧ 

22.3211 ΥΡΕΤΘΒ 


ΧΡΗΣΙΜΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 


* Πώληση ΦΕΚ όλων των Τευχών Σολωμού 51 τηλ.: 52.39.762 
•ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ: Σολωμού 51 τηλ.: 52.48.188 

* Γιο φωτοαντίγραφα παλαιών τευχών στην οδό Σολωμού 51 τηλ.; 52;48.141 

* Τμήμα πληροφόρησης: Για τα δημοσιεύματα των ΦΕΚ Καποδιστρίου 25 τηλ.: 52.25.713 - 52.49.547 


• Οδηγίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.48.785 
Πληροφορίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.25.761 


Αποστολή ΦΕΚ στην επαρχία με καταβολή της αξίας του δια μέοου Δημοσίου Ταμείου Για πληροφορίες: τηλ.: 52.48.320 


Τιυές κατά τεύχος της ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ: 


Κάθε τεύχος μέχρι 8 σελίδες δρχ. 60. Από 9 σελίδες μέχρι 16 δρχ. 100, από 17 έως 24 δρχ. 120 
Από 25 σελίδες και πάνω η τιμή πώλησης κάθε φύλλου (βσέλιδου ή μέρους αυτού) αυξάνεται κατά 40 δρχ. 


Μπορείτε να γίνετε συνδρομητής για όποιο τεύχος θέλετε. Θα σας αποστέλλεται με το Ταχυδρομείο. 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ 



Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 2531 


Η ετήσια συνδρομή είναι: 


α) Για το Τεύχος Α' 


Αναπτυξιακών Πράξεων 
Ν.Π.Δ.Δ. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
Δελτ. Εμη.& Βιομ. Ιδ. 
Αν. Ειδικού Δικαστηρίου 
Α.Ε. & Ε.Π.Ε. 


ια) Για όλα τα Τεύχη 


13.000 

23.000 

7.000 

22.000 

15.000 

7.000 

4.000 

7.000 

2.000 

50.000 

100.000 


Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 3512 


Ποσοστό 5% υπέρ του Ταμείου Αλληλο¬ 
βοήθειας του Προσωπικού (ΤΑΠΕΤ) 

Δρχ. 650 

χ » 1.150 

» 350 

» 1.100 

» 750 

» 350 

» 200 

» 350 

» 100 

» 2.500 

» 5.000 


Πληροφορίες: τηλ. 52.48.320 


ΑΠΟ το ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




















